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- Buisu sayesinde Yooldil Gabbi gozde bir toplanma yeri
almusgtu, Aﬂliﬂﬂr mﬂkekqmuklmam erginleme térenlerin-
de toplanmak igin yilzlerce mil yiiriirdii. Nullarbor Diizligiin-
den olabildigince sakinirlardi. Ciinkii buranm, kalker magard-
larda yagayan ve thik kuzey riizgin estiinde hava deliklerin-
den uluyan ¢ok gii¢lii yilan Ganba’min evi olduguna inamlirds.

Beyaz Biiyiikanneyi, Kabbarli’yi, OQoldea'da siyahilerle
yagamaya gotiiren olay, 1919da yapilan son toplanmaydi. On
altr yil boyunca, kiigilk yalmz ¢adiri Aborjin kampr yanmdaki
kum tepelerinin tizerinde dalgalamrken goriilebilivdi. Her giin,
omuzlarinda bir simkla tagidign kovalar dolusu su icin bir bu-
guk mil yiirlirdii. Haflada iki kez treni karsilamak igin peron-
da beklerdi, Bazen yaninda Aborjin arkadaslan olurdu. Bazen
de tren duruyorken Gnemli bir yolouyla bir saatlik sohbet icin
valniz bekliyor olurdu.

Yillar gectikge, Kabbarli bu uzun yolculugun dnemli
isaretlerinden biri oldu. Gériiniisii hi¢ dedismedi. Kiigiik ve
zayif bedeni, biiyiik siyah semsiyesinin gélgesi altinda dim-
dik dururdu. Yazin da kisin da 6zel dikilmis bir kiyafet glyer-
di; boynu uzun ve bileklerine kadar uzanan bir gomlek, diig-
meli botlar, beyaz cldivenler ve genenin alundan diizgiinee
baglanmig yesil ince tiilden bir pegesi olan hasir bir sapka.

Beyaz insanlar onu Daisy Bates olarak bilivordu: A-
Vustralya’nin batisinda ve giineyinde Aborjinlerle yasamay)
Segmis, Irlandali, egitimli bir hanimefendi, “Kara Cocuklaring,
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, ;gﬁnﬂ yatakta gegirmek zorunda kaliyordu. Bir ceresin.
F ‘trah hastaligina yakalandi ve gérme yetisini kﬁrl
derecesi de yitirdi. Daha sonra, sivahi arkadaglarinin
kizartip ona yedirdifi kertenkele ve yilan icin onlara mﬂte_.
sekkir kalmisti.

Gelenekleri, yerel afizlan ve hepsinden Gte Aborjin ef-
sanelerinl kayda gecirmeyr ufras edinmisti. Bunlar nesilden |
nesile s6zlil olarak aktariimislard:. Aborjinlerin yazili tarihi
olmadifi 1¢in, bu efsaneler bildikleri tek tarihleriydi. Onlann
glivenini kazanmak bir onur sayiliyordu. Bazi efsaneler sadece
kabilenin erginlenmis erkeklerine anlatihyordu. Ama Kabbarli'nin
hepsini dinlemesine izin 1~r:r|ln|nrr11h| Aborjinlere gosterdigi

comertlik ve onu “kallower”, biiyiicii Lm.hn, sanmalar bunun

sebeplerindendi.

Her gece, giiniin avi yakalandiginda ve aksam yemegi
m@ndﬂ Kabbarli defierini ve kalemin alip asagiva, Aborjn
ina gider, ¢adirimin altinda atesin basina oturur ve ¢ol

E'ﬂdlzlm altinda yash erkeklerin anlatligr hikayeleri dinlerd:.
Bu, yaptigi isin en sevdigi kismiydi. Hikdye anlaticisy,
Mﬂ blitiin detaylanni hareketlere dokerdi. Eger bir
an hakkmda kﬁmllﬁu}’nrsa dort ayak tizerinde dururdu.
lar; el anlatiyorsa, aveilarin avi izlerken yaptik-
_ &mﬁkﬁﬂnﬁrﬂﬂ Kabbarl; ¢ ‘parmagm seri fiskesi ve
e gozlerdeki 15114 e * ‘hikaye anlatilirken,
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Iygusunu Wit“f ﬁ“?ﬂﬂﬁ.mm hhhﬂe gdﬁirya &ll
giineybatili ' Bibbulmun kabilesinin adlandirdigs gibi, sonraki
nesillerin “agabeyi” olur.

Kabbarli bu efsanelerin 6nemini kavradi ve onlan anlatil-
dig1 gibi, kelimesi kelimesine kagida doktii. Hikdye anlaticis:
sozlerine ara verdiginde, kagid: kalemi birakti ve hikayenin
tamamlanmasim bekledi. Bazen bu, giinler hatta haRtalarca sii-
rerdi. Bazen de bagka bir kamp atesinin basinda, baska bir anla-
tict aym efsaneyi tamamlayabilirdi. Eger not defteri yaninda
degilse zarflann arkasma ya da birkag kagit parcasima yazardy
bunlar. Bir efsane tamamlamnca, Ingiliz veya Avustralya gaze-
telerinden birine yollardi. Bu efsaneleri yeniden yazivor olsa da.
asil kopyayi oldugu gibi muhafaza etmeye dikkat ederdi.

Yillar igerisinde, Kabbarli’'nin iinii artti ve gazeteciler
onunla sdylesi yapmak 1¢in kampmma ugramaya basladi. A-
vustralya’da dogmadigim 6grendiler béylece. Ac¢ik teni, mav
gbzleri ve dzellikle de sesi, 1884°te Irlanda’dan aynldigindar
bu yana ¢ok az degismisti. Kizhk adi Daisy May O’Dwyer’d
ve Roscrea kasabasimin yaminda kiigik bir c¢ifthik ola

Ballyerine’da dogmustu. Dogumunda bir 6liim perisinin ir
lemis olabilecegini iddia ederdi; ¢iinkii dogumdan ¢ok zama
geemeden annesini kaybetmis ve kardesi Jim ile birlikte bi
yitkannesinin ciftligine, Allie adinda bir kadinin bakimn

génderilmisti.
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e A -r:-' ya’}'ntﬂk basina gemi yolculugunu géze aian igin “Riny
la John Bates adinda geng bir sigur tiiccariyla evleney gy finda don
‘hammefendi oldu. On sekiz ay sonra, 1886'da oflu Ampq Y12 karde

Hamilton Bates, Yeni Giiney Galler'de, Bathurts'te diinyayy BeRce

geldi. John Bates sigir siiriilerinin ardinda kostururken, Daigy " dan::
ve kiigiik oglu farkly bolgelerin nde gelen ¢iftliklerini Ziyarel o ﬁ:;_q
“ediyordu. Fakat bu yolculuklar pek gok tehlikevi de berabe. l':::"l':‘ii‘
rinde getirivordu. Mesela bir dere lastiginda, Daisy atim karo®l a g,idﬂ;
kiyiya yiizdiirmek zorunda kaliyordu. haykira

- Buyolculuklanin birinde, Tazmanya’ya giderken. Daisy lerdi.
bir zamanlar adada yasamms styahi topluluklann trajik Gykiisiini misti. !

dinledi. Safkan Tazmanyalilarin son kabilesi olan Truganini’nin yzlar:

kahintilari, Hobart’taki bir miizede sergilenmekteydi, Perth’
- L] L ] ok Bl TRLNRE | " & - ~ E : L

Daisy’nin evliligi iyi gitmiyordu. Bir stireligine [ondra'da derlen

W F‘nlﬁ editor W. T. Stead yonetiminde gazetecilik yap- bunu
. 1889'da Almora adli gemiyle Avustralya’ya, Perth boélgesine bagla

ﬁ Yol arkadaglan arasinda, Bat Avustralya bdlgesindeki eding
ﬂ? yardim etmek igin ¢alisan Perth piskopozu Matthew RHiE
SRBHEYIN yaminda gorev yapan Katolik rahip Dean Martell b

'.h Peder Mertelli kuzeybat b gesindeki Beagle Korfezi

#55t misyonerliginden bahsederken Daisy Trisanini?nit kad

-ﬁatqlac}l. Peder Bates'e, sert goriinebilmek |
Simanndan hindi kemikleri gegiren ama aslinda diin- g

e
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finda doniiyoruz” gibi oyunlar 6gretti. Kadinlar ona, beyaz
geri dontince, ardinda pek ¢ok Aborjin arkadas birakmigts.
Beagle Koyu'nda, Aborjin gelenekleri ve bilgeligi hak-
kinda gok gey 6grendi. Aborjinlerin, yaktiklari atesin kizii-
niin tizerini kumila kapatarak onun iizerinde uyuduklariny géz-
lemledi. Onlarla ifinesiz arilan aramaya ve timsah yakalama-
ya giderdi. Ona, bir dilsmamn yaklasifini “Koree bilbil” diye
haykirarak bildiren Windeegurdan, yani ¢ulluktan bahsetmis-
lerdi. Ngargalulla, (hayalet ¢cocuklar) efsanesini de orda dinle-
misti. Misyonerhi yiiriiten Basrahip Nicholas, ona yerel a-
gizlarin ve efsanelerin kayitlanm gosterdi. Daisy 1904te
Perth’e dondiigiinde, Bati Avustralya Aborjinlerinin tarihini
derleme isini yapmayi 6nerdi. Niifus miidiirii Malcolm Fraser
bunu ondan rica etmisti. Eldeki kayitlar {izerine ¢ahgmaya
basladi. Fakat ¢ok gegmeden, Aborjinlerin kendisinden bilg
edinebilmek icin Darling Range’de Maamba Reserve'de yaga-
mak i¢in izin istedi. Izin verildi. Daisy polis korumasinda geldi
ve cadirini yerlilerin barakalannin karsismdaki kéye kurdu.
Daisy Bates, geliginden 1935°te Ooldea’dan ayrihsina

kadar bati ve giiney Avustralya’da Aborjin kamplar}nc!a *c;adxr
hayati siirdii. Farkl gruplann hizla yok oldugunu lfalldEgtndﬂtm
materyal toplamak icin ¢ok uzun mesafcler kat etti. Bir kere-



iz efsaneleri Ggretildi. Bates, bir teleskop alir ve iy ]
kendi kendine incelerdi; ama en gok zevk aldi sey, o lan
~ay bir insanken” yapilan Yaggin, yani Ay yoluna isaret eqs
izlerken “Aborjinlerle birlikte ¢ok uzun mesafeler kat etma
ve yildizlarin muhtesem efsanelerini dinlemek™(. Eucla’da gy
kutsal Aborjin totemlerinin koruyucusu yapilmisu, By v
kadmna verilen essiz bir onurdu. L
Daisy Bates, 1914’te doguya tasindi. Adelaide ve Melh
ourne’de yapilan bir bilim adamlan kongresine katilmak i¢in,
deve faytonuyla Nullarbor Diizliigi'nii gecti. Sonra savag
patlak verdi. Giiney Avustralya’daki Aborjinlerin Koruvucu-
su yapilacagini umut ederek Fowler Korfezi'nde Kamp kurdu.
Yalata’daki Aborjin bélgelerinden 26 mil uzaklikta bulunan
Wirilya'da yasayan bir grup yash ve kér Aborjinin bakimin
saglamak icin ciizi miktarda bir aylik almawv kabul etti. Res-
mi atamas! yapilmamasina kargin ona Giiney Avustralya'nin
yani sira Bal Avustralya’nin da Sulh Hakimi sorumlulugu
- verildi. Bu dénem onun Aborjinler tarafindan Kabbarli diye
- lanmmaya basladig) zamandir: defterlerinde not aldign gibt
Kahbarlirni-n ya da “Bilge Kadin™n gérevi, tartismalan yats-
hnp kabﬂ? Uyelerine Ggiitler vermekti. Demiryolu hatti bo-
yunca gezinen yoksul kiigiik gruplar arasinda {inii genis ¢apta
| Mdl G;derek daha fazla aile kampa gelip “Kabbarli yeme-
Sorar oldu.
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kampmdan gegen ggmen gezginler. Bunlar farkh gruplan
temsil ediyordu. Coguniukla soylarinm son temsilcil

T -

son temsilcileri olma-

‘ar  lan, derlemesini daha da degerli kilan bi unsurdus
bir . Daisy Bates’in yagammi adadifiy cahsmasy dikkat gekti.
Bates, 19§4 yihnda Ingiliz imparatorlugu Rehberi yapild:.
Ib. E.:undan bir y{] sonra, Avustralya gazetelerinde bir vaz dizi-
f sinde hayat hikayesini anlatmasi icin, Adelaide Advertiser 'dan
in, gelen teklifi kabul etti. Unlii Avustralyali yazar Ernestine
a3 Hill’in yardimiyla yazilan bu seri 8yle basanh oldu ki Lond-
u- rali yaymnci John Murray tarafindan, The Passing of Aborigines

u adinda bir kitap olarak yayinland.
1936 yilinda Evalet Hiikiimet Daisy Bates’e Adelaide’da

1 bir biiro ve sekreterlik hizmeti sundu. Boylelikle, villar bo-
. yunca titizlikle korunan el yazmasi notlan gelecek nesiller
o icin kaydedilip listelenebildi. Aldif diisiik ayhk Adelaide’da
1 daha fazla kalmasini imkénsiz hale getirdi; Murray Nehrinde
yer alan Pyap’taki yeni bir kampa tagimp gelismeleri buradan

takip etti.

1940°a gelindiginde is tamamlanmisty, daktilo edilmis
doksan sayfa folyo, Kanberra Ulusal Kiitiiphanesi'nde yenni
almisti. Birkac ay sonra 1941°de, Kabbarli bir kez daha kuze-

ye dogru yola diistii. Bu kez demiryolu hattimin kiyisinda bagka
bir yere, Wynbring’e gidiyordu. Plam, bolgede Sﬂl“i.i‘r?!ﬂnﬂn
dilenciler icin bir merkez lurmakti. Birkac yash Aborjin ar-
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- Fonu’ndan Gdenek aldi. Bu igi devam em:gbrlmﬁ:-l in g
«den gelenin en iyisini yapti. Fakat, trahom has_tahgu'[dm;?
- diigen gozleri bu 15 i¢in yetersiz I::aldl. Ermestine Hi bir ¢
daha yardimina kostu. Ancak Daisy Bates a{'tﬂ_c {;;?k S
kadindi. Yaghlfinin getirdigi sorunlar cok biiyiiktii,
oldiigiinde, efsaneler heniiz yay?nlaqmgml
loya ¢ekilmis bir kopyasi Adelaide Un}w
mighi. Bunu Daisy Bates’in biyografisi

aragtirma esnasinda kesfettim. Sonrasinda Barbara Ker Wilson,

l kiictik dinleyiciler ve okuyuculan diisiinerek. arsiv {izerinde
| birkag ay calistr. Efsanelerin pek ¢ogu, yazilanlarin kayda
| gecirildigi ilk haliyle duruyordi

L.

| Sonug olarak, Adelaide’de yagayan Aborjin ressam Harold
" Thomas tarafindan resimlendirilen by Kitap ¢ikt1 ortaya. Ki-
lap, 1ss1z ¢éllerde. Kamp atesi basinda “beyaz biiyiikanne”ye
anlatilan efsanelerin, jlk basimidir. Cocuklar i¢in yazilan bi
| erinde bir karar olmugtur. By,
M ¢ocuklaradir” diyen Daisy

1951,
sti. Arsivin dap
ersitesi'ne bagslan
tzerine yaptigm bis

yayinlanmas) y
hayattayken “En biiyiik sevgi

Bates’j cok memnun ederd;.

Elizabeth Salter
London 1971
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ﬁ'e; mﬂkﬂdu ve Gﬁnﬂy ﬁvmwﬂ'ja da, faﬂ{h Aborjin mer-
kg]grmd& k&ydetnuﬁt‘.l Fakat kitada Avrupalilarin ynr!e&imn
arttikca ve Aborjin kabileleri dafilip yok oldukga, pek ¢ok
efsanenin kaynagindan ¢ok uzaklara tasindigimin farkindayd.
Bates, Aborjin kamplarinda “hikaye anlatma saatlerinde ates-
lerinin basinda oturarak™ yash adamlann efsanelerle eski bil-

gileri birbirine baglayisim nasil dinledigini anlatir: **.. teatral
hareketleri aktarmak miimkiin degil; parmaklann anlamh
“fiske’sini, ya da Gykiiye eslik eden diger 6zellikleri... mizrak
saplanirken gézlerin 1silisimi, hikayedeki hayvanin, kusun
kumda biraktig1 el ya da ayak 1zlen... sadece hikaye anlatici-
sin1 1zleyenler bu teatral ifadey: biitiintivle takdir edebilirler.”
Su sozlerle devam eder: “Bu hikayeler ve mutler, dedelen ve
babalan tarafindan cocuklara anlatilir. Asirlardir babadan
ogula’ancak bu sekilde aktanlabilmiglerdir; bu geleneklerin
anism canli tutmaya yardim edecek higbir yazih kayit, hatta
bazi kabilelerde highir sembol yoktur. Her sey sozlii kiiltiirle
aktarilir. Pek ¢ok kabilede, bu sozlii kiiltiiriin koruyucularimn

hafizalari yaniltic: oldugu igin ya da gengliklerinde dikkatsiz

dinleyiciler olduklan igin, yiizlerce yarim kalmis hikaye din-

lemek zorunda kaldim. O kadar birbirinden kopuk ve dag:-

niktilar ki, onlara bir tutarlihk kazandirmak imkansizd:™
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eri, insanlarin atesi ilk kez nasil Kullangyg 8
e yasayan insanlarla i bolgelerde yasayan jng
arkls 6zelliklere sahip oldugunu agiklamaya ggjyg,
m1 giines sistemiyle alakalt. Bazi efsaneler bijgijy g

Yazilar
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i bir araya getiriyor. Efsaneler Yamminga, Dhoogoogy

i

Nyitting zamanlarina uzamyor: Halkin Ditgzaman, ilk jpe
Jann diinyada yagamaya bagladift ve Aborjin kabileleriniq &
fem atalan hayalet yrlan, Avustralya kartali, kanguru ve by
yaratiklarin }feryii?:unde gezindifi ¢ok eski bir dénem. Rfa
etende gogu kez insanlar, kuslar, hayvanlar ve siiriingeg
'b,.u;bme: d_ﬁnu5ﬂ'hlh}“ﬂr. EI_L_, ﬂbl‘,}[‘jinin evresivi "o
Sira disi bagi vurgular; bu bag d : yE ST
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bagmiilgindan o i gevresine olan gagels
~ Bu efsanelerde vaklasik iki it ¥ . e
Kitaba bir szliik Eklenmed? i 1'“yu.f .fx‘l_n_c:rr_?rm kelimesi va
e Klanis, Fepsi, Doy gy 29 klamasig
R - . dlsy ate o yin i ;
yﬁmsei kelime hazinesinden alindy }m, - i dag
neler ayng sk TR — arkli bolgelerdeki efse
arklt bicimler kullanabilirler
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' biiy :
ayal giicij yij lylileyici bir 1§

ksek bir halkin kiiliritn
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:._: fitlar, Olaganiistij ve

Barbara Ker Wilson
Adelaide 1971
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i szamani, ruh-an‘i totem ﬂarhldann yamdihﬁa bigim
m ilk insanlarin yeryiiziinde ortaya ¢iktig ve insanlarin

totem atalarinin yeryiiziinde bulundugu kutsal bir dénemdir.

@ﬁgzmnam. Aborjin dilinde Yamminga, Dhoogoorr ya da
N}qﬁmg zamanlari olarak kullamilir. Yamminga zamanlarin-
dan. insanlarin 6liimii heniiz bilmedigi zaman olarak bahsedi-
lir. Nyitting zamanlarin, insanlarin atesi heniiz kullanamadi-

g1 ve bu yiizden soguktan titreyip eti ¢ig yedikleri ok soguk
bir dénem olarak anlatir. Bu zamanlar, insanlarin atesi kul-

lanmaya basladig, 6liimle tamstigl, av yasalari gibi toplum-
sal yasalarimin belirlendigi ya da evrenin bugiinkii goriini-
miine kavustugu zamanlardir. Bu dénem, Aborjinlerin yagam
bicimlerinin temelini olugturur. Aborjinlerin zaman anlayisi,
modern uygarligin linear zaman anlayigindan gok farkhdir.
Bazi Aborjin yerlileri yaradiliy zamammi “Diisleme”™ olarak
nitelendirirler. Bir Aborjin, totemi kanguru ise kanguruyu d-
ledigini s6yleyebilir. Aborjinler, her insanin gercekte ebedi-
yven “Diisleme”’de var olduguna inanirlar, Varhgm bu sonsuz
kismy, bireylerin hir anne aracilifiyla hayata gelmesinden dn-
ce de “Diisleme”de vardir; 6limden sonra da var olmaya de-

vam edecektir.

17
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iginde bitki ve hayvan ve son < b
ahip olurar. Aborjiner dogayl. o koruyan b
iliski igindedirler. Masallarin birinde anlatildig1 gi S
leri kanguru olan bir kabile, totem hayvaniyla alay ¢ TRl
ve yavru kangurulann oldirillmesini yasaklar. Oyle ki, keng
_ ;,rﬁn_; Gt Bile bt kutsal yasay: cignedikleri i¢in éliimle ;G:-f:alan:
Yasayr devam cttirerck, yemeyi en gok lscvdlkh?n
Exf#an olan totemlerinin, kangurularn, tiiriinii tehlikeye £1r-
mekten korurlar; bununla ilgili kutsal yasalar diixﬁnlc_:rlrun Anla-
lan fﬁﬁiﬂne!er, Aborjinlerin evren algisint bicimlendirir ve on-
larn deneyimlerine anlam kazandirr. Bir Aborn, ¢evresinde
Diiszamani’nda olusmus, hikayelerle dolu bir doga eoriir.
Cevirl siirecinde, Avustralya’ya 6zgii hayvan ve bitki
isimlerinin orijinal halini korumaya calistik. Orijin
gegen Aborjin kelimelerini oldugu gibi kull
masini parantez icinde verdik. Bunun yany
akiciligmt arttirmak hem de yok olmaya
_ sozciiklerini bir arada sunmak 1¢in Kitaby
eklemeyi uygun bulduk.

al metinde
andik ve acikla-
da, hem metnin
YUz tutmug Aborjin
N Sonuna hir sGzliik
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Meeka ve Ngangaru
Ay ve Glines

Cok eskiden Nyitting (buz sogugu) zamanlannda, Ay
Meeka, Giines Ngangaru’nun Kocasiymig. Kizlar, ogullan ve
aver kopegi siiriisiiyle birlikte Ay’ battiin yer olan Meeka
Darrbi’de bir magarada yagarlarmis.
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—adan dnce kendine bir ma.
o8 ) vaparmis. Yoongar (Insanlar) ggp

i H ", bir hale goriince, “Yagmur el
; K yapiyor.” dermis.

Veroivtindeki kadinlar, cger gﬁk}rﬁzﬁne;.ieki Meeka'y,
aes ictoseler de istemeseler de Meekanin onlara g
ouklar verecegini bilirmis. Cocuk dogurmak istemeyen kadi.
lr. gbzlerini Ay'a dikmekten kaginirms.

J,'Eﬁmgﬂgangm her giin bitki toplamaya ¢ikarmis. Ge
nellikle kokler ve kiigiik taneli meyveler toplarmis. Bazen
iguanalar ve bagka kiigtik hayvanlar da bulurmus. Yiyveceklen
V¢, Meeka Darrbi’deki magarasina Kanguru derisinden can-
o e tasmig. Eger ok yiyecck loplamigsa, kanguru den-
‘Pelerinini de ¢ikanp agir yiikiinij tagimak icin kulla-

: : ' ihm_ ada anlatiacak
= H0er dedelerim;,

olanlar Ay Meek
(bliyiik biiyiik) 2,

T
S]]
VML

3

a'nn demma
naninda sylenmis




The Mulgarguttuk ve Mardyet
Biiyiicii ve Ay'in En Kiiclik Kizi

Ay Meeka ve Giines N gangaru’nun Kizlari, annelerinin

onlara topladig: moolaitch (karmca yumurtalan) ile beslenir-
mis. Ngangaru her giin, yagadiklan magaradan wanna (kazma
ubugu) ile gikar kizlarmin sevdigi yiyecedl aramaya koyu-
lurmus. Meeka Darrbi’ye déndiigiinde kizlar tik-tik-tik ve
you-you-you diye sesler cikararak Karinca yumurtalan topluyor

olurmus.

r

d



déviisecek cesareti yokmus,

B careuttilc sahin kanatlarint agmi§ ve kannca y,
tnplayan zlann ortasina kmaurguﬁ,?ﬁli:nn rasyy,
dayken tokrar insana dontsmis ¥ MECOT | SVETD om
| | tig1 barmagmna go i yet'ip.
agag d*”‘.‘“““““ P viicuduna giddeth mulgar (gg).
kulaklarina, basina ve biitiin c_u una i gﬁk,
giiriiltiisi bilyiisil) yapmis. Kﬂ]b"}d?k] biitiin kani STImiY v
taze, temiz kan yapmak igin kalbini EL'E:-.-’]IE doldurmus. Song
biiyiik bir duman yapmis Ve Mard}.,fﬁit dumanin  ortasing
koymus: ta ki duman ondaki biitiin kotii kokuyu alana kaday
Bunu yaptiktan sonra Mardyet’e: “$1:j1d1 sen benim korda
(es) ve ben seni hep koruyacafim™ demis.

Mardyet annesini, babasim, kiz kardeslerim ve erkek
kardeslenini 6zliyormus. Onu alip uzaklara, insanlarin diyarnmg
gétiiren bu gliclii bilyticliyii onceleri pek sevmemis. Meeka
Darrbr’ye geri dénmek istemis. Ama Mulgarguttuk, kendisin:
den kagamasm diye onu hep izlermig. Uyudugunda, Mulgargutiuk
Mardyet’in her yerine mulgar (siddetli gokglirtiltiisit bityiisi)
yapuy, Uyandiginda, dolasabilsin diye mulgan kaldirmis
Ustiinden. Ama onun Meeka Darrbi’ye gitmesine izin Vermezmis

“ Giines Ngangaru artik kizim gerl istiyormus. Meeka'yé
Mardyet burrong korda” (Adam, kizimy geri getir) demiy

Ama Mecka cok Korkakmis ve guclii bityiicii M ulgarguttuk’®
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E....-1 |”.-l I L - l:ﬂ m1$
‘7aman icinde Mardyet Mulgarguttuk’la mutlu olmug ve

‘bir daha ondan kagmaya galigmamis.



-._-”5..--!-'1 ﬁf{ﬂfﬂw'mm I,
N mlanalegtm destigi ﬂ.ﬁﬁﬂk; killlerde yavasea e irerg
Kocas1 igin pisirirmis. Cantasini bardiyle doldurmus ve gocy e
~ nmmnonu bekledigi evine, Meeka Darrbi’ye getirmis. L
' Negangary magarava girerken ona “Bugiin neler i
dun?” diye sormuslar.

“Bir siirii glizel, tombul, beyaz kurtcuk buldum.” demis,

waklar tombul beyaz kurtcuklar babalan Megka*nm;_-,
sevdigi kadar severmis ve annelerinden birazim almalarina miis.

i¢in saklamak istemis ve onlarm almasina izin vermemis. En kii-
gitke ikisi disinda biltiin cocuklar Ngangaru'nun onlara kurteuk
vermemekte kararli oldugunu ve istemeye devam
yaramayacagim kabul etmisler. Ama
iein bagnismaya devam etmigler. “Biraz kutouk ver bize. biraz
kurtguk ver bize!” diye cirlak sesleriyle bagirip durmuslar.
Sonunda Ngangaru cok kizmus. *Sizi kafalarmizdan bag-
Ia}racflgzm ve babamz yesin diye sizi de pigirecedim.” demis
dfkeli sesiyle. )
Iki kiigiik cocuk by sozleri
mus ki annelerinden Kagip dog

etmenin bir ise
k1 kiigitk gocuk kurteuk

duyunca o kadar cok kork-

X sruca magaradan disart cikmig-
lar, Knmﬂarken iki kahverengl kusa dt‘:‘:nii;;:niimgn Ninicik Lol

tan lﬂylenmeyf: baslamis ve Kanatlarg doniigmiis, Ayaklan
Hemaya h&$lﬂnn$lar. "Weeloo weeloo,

ade etmesini istemisler. Ama Ngangaru, biitiin kurtcuklan Meeka'
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*"ﬁm Gldugiimde” demis Meeka, “hai: geri gellﬂm ve
VoI _yasayan kadin ve erkekler 6ldigiinde, onlar da
gurlgale;ek.“

' Ama sansar Ballagar, Meeka'ya inanmanus. “Hayir” demis.
“yanlis diisiiniiyorsun. ﬂlﬂﬂgﬁmﬁzdc ve gomiildigimizde
sonsuza dek veralinda kahrz.”

“Bekleyin!” demis Mecka. Hepiniz vine geleceksiniz;
upk: bir tima@in yavas yavag gikarak goriinmesi misali, be-
nim gokytiziinde yeniden belirmem gibi. Siz de toprakiaki
kemiklerinizden yeniden biteceksiniz.”

Sansar Ballagar hala Meeka va inanmiyormus. “Bihiyo-
rum, yanihiyorsun™ demis huysuz bir sesle.

Bunun iizerine Meeka 6fkelemmis ve baltasim sansar
Ballagar'in kafasina savurmus. Sansar Ballagar baltadan ken-
dini kurtarmis ve ondan kagmak icin bir kaya deligine dogru
kosmus. Meeka pesinden kosmug ama Sansar Ballagar delige
girneyi basarmis. Burada Mecka onu takip edememig. O
kadar &fkelenmis ki baltasiyla kayaya bhiitiin glicliyle vurmus
ve kayayr tam ortasindan ikive ayirmis.

Yine bir giin Meeka, yeryiiziiniin sakinlerinden Kangu-
ru Yonggar'a rastlamug ve oturup onunla dliim hakkinda ko-
nugmaya baslamis.

Meeka ¢ok hizli konusurmus ama Kanguru yavas konu-
urmus,

“Oldiigiinde sana ne olur?” diye sormus Meeka Kangu-
fuya hizlica.
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‘Mecka'nin dliince kendisine ne
peklerken biraz ot yemis. o
ok kurnazmis ve soruya ondan Snce g
: ramemis. Bu yiizden hzlica: “N'ymduk Won

demrsw Kanguruyu neselendirmek icin g
1 Kanguru gidiklanmaktan hc:«slanmﬂm;l_

It L

emeve ve kahkaha atmaya baslamis. Sonunda yavasey
ﬁ murra murran’a (hicbir yere, higbir yere) gide
erde yatarken kemiklerim beyaza doéner, {istiinde ol
ve onlan kaplar.” demis. Bunun iizerine Meeka yiiksek
e uzun uzun giilmiis ve yle izl sOylemis ki kelimeler
birbirine Kangmig: “Birbirung euttuk ngain wernyin warinyin,
mm wemymn warinyin, Barramuming nyin (Oliiriim,
o yine dinlinim, Sliiriim, Sliiriim, yine dirilirim: 6liirtim ve
Jl‘l ve eve, kendi diyarim Barramuming’e giderim.)"

o O asaymus, biitiin kabileler
RN A : xy 3 s :
PRI Ay Meeka gibi 61diik e SONra yine geri gelebilecekmis.

EE&I‘ Kanguru Once kunu§n1 |




Meeka, Wata ve Kwetalbur
Ay, Kumru ve Atmaca

Nyitting zamaninda (¢ok eskiden. ¢ok soguk zaman-
larda) Meeka disinda hic kimsenin ategi yokmus. Yeryliziinde
yasayan herkes pisirecek atesleri olmadify i¢in etlerini ve
sebzelerini cig yer; 1sinacak atesleri olmadigi igin tr tir tit-
rermis. Meeka atesi kendine saklar, kimselere vermezmis,
Atesi kuyrugunda sakh tutarmig. Kumru Wata ve Atmaca
Kwetalbur amca ve kuzenmis. Bir giin oturup konusmuslar ve

2]



: o W beebara™ dive haykmm; ve: “r
yilesmis. Artik yolculuklarina devam
4 M@g}::a barinagimn dniinde oturuyormus, Kumry 4
 Atmacd yerde yavasca siriinerek Meeka'va yaklasm
Sonunda Kumru ileri atilmus, gabucak Meeka’nin kuyrugiun,
dan atesi kapmis ve Atmaca’yla beraber kagmslar.
ayaga firlanus ve atesini geri almak icin Kumru'yu yakals
maya calismig; ama Kumru ¢ok hizli kosuyormus. Kogarkes
Kumru, kii¢iik biiyitk vanindan gegugl biitiin agaclan atesle
tatugturmus; agaclar kisa zaman icinde vanan mesalelers
dénmils. Kirda yasayan insanlar yanan agaclan gbriince se
vingle haykirmuslar: “Bakin! Bakin! Kumru ve Atmaca bize
atesi getirdi! Artik hig fistimeyecegiz!”
Kumru, kirda Yagayvan msanlar ne
nndan ales alabilsin dive she-o
':’_'mnde“ bir agac), Jamwood (Avustralya’da kahverengi bir
tir aﬁla(;] ve blackboy (uzun Ince yapraklan olan. ota benze-
Ye Bir tilr Avustralys 4gaci) agaclarma ates birakmys, Yilk-

| seklerde siiziilen Karta) Walja kirlar boyunca yanan ateglen
§0m i M g6rdiigiim icin cok poort ewab
s 'Eﬂ'm#.h}.h‘sﬂ‘?dl}mmm" demi ey

zaman isterse dalla-
ak (Avustralya’da Casuaring

' mill§ ve, “ategi ve dumar

' _ Ama Mecka hajs kacarken kird i
gt X : . i
' L%Km Tru Ve Atmaca’y, kn‘valltl B sl

manina bi
e

SOTrAa bir
onlan he



Jan eti, topladlklm'l sebzeleri pisirebiliyor ve aﬂguk mevsim-
lerde iisiimiiyorlarmig, Kadnlar her giin ates yakip mavi du-
manin yiikseldigini goriince, Kumru ve Atmaca adina sarkilar
soylermis: “Kumru ve Atmaca’nin bize getirdigi atesin du-
manina bakin, atesin dumanina bakin!™

Meeka, Kumru ve Atmaca kendisinden ategi aldiktan
sonra bir daha kuyrugunda ates saklamamig. O giinden sonra
onlar her gordiigiinde huysuz huysuz tislar ve 1shik ¢alarmus.
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mba ve jandu ). bu biiyiik toq,
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Moo, Niss.
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niyormus. Ciinki o gunlerde erkekler ve kadinlar songy,

ST

AT ger yeryliziinde olmaktan vorylyra. sin
dek yasarmiy ve eger yeryliziinde olmaktan yorulurigy,

Kalbuda (gokyiizil tilkesi) bir siire yasamak !1}’"1 gldlp 10tegy erk
.‘ﬁﬂtl"bﬂ}l‘llﬂﬂﬁ yiirlirlermis. Sonra, ne zaman isterlerse ye k lar
iine ddnebilirlermis. Totem yolu her giin yeryiizi ve gogyg ™

zil arasinda yoleuluk yapanlarla dolup tasarmis. Her ik filke. (it
de de bol bol yiyecek varmig; hig kimse wallee ve mai (etve 2!

. i : : ne!
sebze) igin kavga etmezmis. Herkes icin bolca yiyecek var. 1,
mi§ ve hi¢ kimse a¢ kalmazms.

Yeryiiziiniin altinda bir tiglineii iilke daha varmig: Jimbin, 7il

Heniiz dogmamus biitiin bebek ruhlar bu lilkede yasarmis ve I
dogumlan sadece yeryliziinde gerceklesebi lirmis. Ama dog- la
duktan ve ilk glilimsemeyle siradan cocuklar olduktan hemen m
sonra, anneleriyle totem yolundan gbkyliziine ve tekrar yer- yd
yiiziine gidip gelirlermis, | ke

i Bir giin, bir grup kadin gOkyiizii tilkesine gitmeye katar

. vermug. Fakat cocuklar toplayip yola kt:uyulduklannﬁ vakil lu

AJ Ee:; olmus. Onlar heniiz totem yolunun yarsindavken gece,

y aranh@ ve SOBugu berah :

l.-___..

oK sayida kadin ve gocuk var-
§ Yakmmslar ki ates
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i syl yakan kadmnlar gocuklariyla birlikie yeryiiz tlke-
sine __d;,m;?,ﬁﬂﬁr. Neler oldufunu kocalarina anlattiklarinda,
skler bir kurul toplamis ve “Biiyiik totemi yakaﬁlar kadin-
lardt. Kadmlar bir daha asla annelerinin yok ettigi yola bak-
mamal. Biiytik totem gokyiiziinde goriindiigiinde biiyik bir
ates de yakmamalilar. Clinkli o zaman biitiin Kalbu womba
(gdkyiiziinde kalan erkekler) ategi goriir. Bu yiizden sinirle-
nebilir ve yolu yaktiklar i¢in kadinlarimiza yukandan agir
bir ceza gonderebilirler” demigler.
: O giinden sonra, yeryiiziinde yasayan insanlar gokyii-
ziindeki biiyiik totemi kadilardan sir gibi saklamis. Kadinla-
rin gdkyiiziinde bilyiik totem’in oldugu yere bakmalar yasak-
lanmus. “Ngai-u-nongu, ee-lung (Bakarim, Sliirtim)” derler-
mis gozlerini gokyliziinden cevirerek. Cinkt biiyiik totemin
yanmasindan sonra oliim ilk kez yeryiiziindeki erkeklerin ve
kadinlarin kapisini galmis.

Eger kadinlar yeryiiziiyle ookylizl
lunu yakmasaymus, onlarin halki $liimii hig tatma

arasindaki totem yo-
yacakmis.
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Jittijitti ve Yungar
Kuyruksallayan ve Kabile insanlar

- Cok eskiden Dhoogoorr (Diis zamani) zamanlanndl
deniz yokmus; sadece su birikintileri ve batakliklar vams
Kuyruksallayan Jittijitti giizel, sulak bir yerde
orada yemek igin bir sirij glize
| :’?‘;_ Eﬁiii su baliklar, kékler ve tath bal. Birgiin, kuzeye uzi
> ;E;ulugﬂ ¢tkmig. Evinden ¢ok uzaklara gitmis. Uzun sif

s o "_‘3]’ ugunu bildikleri halde gelip on!
akmislar. Jim.in?,'?‘,*$ er. Kendilerine barinaklar kurup 2
Su baliklarm f{mil;iiafzel yiyeceklerini, meyvelerini,
Ve gliclii olmuglar, ¢ tath bahnt yiyerek semizlegmise

yagiyormus w
I sey bulabiliyormus; mewe
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:? irmis ve bunlar Jitjiti’ye sunmuslar. Ama Jitjiy |
“%msgnlarma ona sormadan kemh tﬁpﬁklanna gehp yerieg-
ﬁﬂm ve sanki kendi tupraklanynusr gibi kullandiklar ic ¢in o
kadar kizginnus ki pisirdikleri baliklara elini bile siirmetm$

Onlarla konusmamis ve bahiklann tutuldugu su birikintisine
gitmis. Orada bilyiik zipkinim almis eline ve su birikintisinin
tam ortasina, en dibe ¢cakmis. Sonra suyu ¢epegevre sigratms,
Jittijitti sigrattikga sular giderek yiikselmis ve sonunda biitiin
topraklart kaplayip onun topraklarima tecaviiz eden biitiin
. kabile iiyelerini bogmug. Sonra Jittijitti’nin iyi bir arkadasi
olan Yilan Woggal toprak altindan gikip iri gévdesiyle top-
rakta oyuklar agrms. Jittijitti’'nin mizragiyla sigrattign biitiin
sular bu oyuklara dokiilmiis ve onlan doldurmus. Iste, rmak-
lar ve dereler boyle olusmus. Irmaklar ve dereler giiriil giirii

¢aglayan sular yerin en ucuna tagimis ve burada sular deni:

olmus.
Iste, deniz boyle olusmus.
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vongabilbil Atesi Getir
Kirmiz) Kuyruklu Sahin

Alest Getirir

Nyitting Zamanlarinda (gok esKiden,
]

larda) Kirm,,, Kuyrukly
Mymis ve kanat
-~ lerde bagky
- S08uk mevysin|
Yerlerm;s,

¢ok soguk zamaik
»ahin Joongabilbil bir sahil ad#
drine ¢irparak ales }.-;I-huhﬂiym'mu@. (O gin
¢ Kimsc aley yakamiyormus. Biitiin ins.::}ﬁi"i
erde tr tir itrer ve pisiremedikleri icin eti ¢k
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i yakalamak icin disan firlamislar; fakat aah
atesi bile onlar gelmeden sénmiy. Joongabilbil agacin tepe-
sinden asagiya bakmis. Insanlann soguk havada nasil tir tir
titrediklerini gérmily ve onlara sormusg: “Sizin atesiniz nere-

de? Neden kendiniz i¢in ates yakmiyorsunuz?”

“Biz ates yakanmyoruz” demiy insanlar. “Nast! yapildi-
@im bilmiyoruz. Iste bu yiizden titriyor ve eti ¢ig yiyoruz,”

Bunu duyunca Joongabilbil {izerinde oturdugu agacm
birkag dalmi kirmig ve insanlara vermis. Sonra afaci atese
vermig. Boylece insanlar ellerindeki dallan atege tutmus ve
heniiz yamyorken dallari gotiirmiis. Kendi verlerine gittikle-
rinde ismabilmms ve etleri pigirebilmisler.

Joongabilbil onlan izlemis ve artik titremediklerin gor-
milg. Pigirdikleri etlerin giizel kokusu burnuna selivormus.
Sonra demis ki: “Agaclara her zaman ates birakacagim; bay-
lece hicbir zaman titremek ve etleri ¢ig yemek zorunda kal-
mayacaksimz.” Sandal agacma, paperbark agacina, mangrov
zamal™  agacina, black boy agacina ve daha baska bir siiril agaca ates
hil ada- birakmis, insanlara bu agaclardan dallar kopararak nasil tu-
() gun” Wsturacaklarini ve dallart firil finil dondiirerek atest nasil can-
inﬂanl_ﬂr landiracaklarin gostermig. O zamandan beri, insanlar Kirmizi

Kuyrukly Sahin Joongabilbil’in onlara verdigi atesi korumus,




Irdibilyi, Wommainvya ve Karder
Altair, Vega ve Delphinus ¢ Kertenkele)

Yamminga zamanlannda
Kocas Wommainya ve iki ¢
Ngaiyenup dencn yerde vasanms
erkek Kardesiymis. W
Wnnun;m:}.l e Ir
bel, yavas h;

adr Irdibilyi olan bir kaf
la, Giiney Denizi’nin vanim
fertenkele Karder, Indibilys
ommainya ' mn |
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impinda otururmus?
dibilvi ona viyecek verimmis. Karder i
: wreket eden bir .ut.srnmu Wommainva'via aviams
ya hi¢ gitmey, biitiin giin alesin basindg u|.-.nn-1ml;hl=ﬂ gok ¥
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i icin kazmastyla agag kiklerini kazarken, gocuklar bal ka-

ya'min ¢ok sevdigi tombul beyaz kuriquklardan bu
mak igin k2 yia agey | |
ancalann bulmak igin topra@ kazyor ve bulduklar her seyvi
yiyorlarmis. Ama durmadan ag¢ olduklanm sévliiyorlarmus.

Birgiin Irdibily1, Wommainya'ya biraz tombul beyaz
kurtcuk bulmak i¢in ¢ok uzaklara gitmig. Ciinkii beyaz kurt-
cuklarin nadir oldugu zamanlarmis. Sonunda birka¢ tane bul-
mus ve kabuktan kepcesine koymus. Sonra cocuklara artik eve
dénme vaktinin geldigini sdylemis. Yolda giderken goculklar
bagirmaya baglamig: “Bize izin ver, biraz kurtcuk alalhim!
Bize biraz kurtguk ver, cok agiz!”

“Hayir,” demis Irdibilyi onlara.

“Kurtcuklar babanmzin.”

Cocuklar durmadan bagnigiyormug ve yiiriirken annele-
rine vuruyorlarmis. Eve gittiklerinde bile hala bagiryorlar-
mis: “Bize biraz kurtcuk ver! Bize biraz kurtguk ver!”

“Hayir,” demis Irdibilyi yine. “Kurt¢uklar babamzin.”
Sonra sinirlenerek “Eger o kadar gok istiyorsaniz gidin, kend
kurteugunuzu kendiniz bulun!™ demis.

Ocak atesinde yemegi hazirlamaya koyulmus ve sonunda
¢ocuklar kurtcuk icin aglamayr kesince rahatlanms. Sebzeler
hazir olunca gocuklarna seslenmis; fakat hic ses yokmus. Tekra



.. yine ategin bagina otururken. “Kaygly,
*n geri gelirler, Umarim av doniisit babalanna rag,

’i‘ifdibﬂya onun sézleriyle yatgmanmis. Cok korky,

ol

Cocuklarin asla kendi baslarina kamptan uzaga giip,

1%
I-

memesi gerektiginin Gnemli bir yasa oldugunu biliyormys

ma kendi kurteuklarm bulmalarini sﬁylmﬂigir_rde onlar kendis;
zaga gondermis. Cocuklarm bagina ge]ebﬂcceklerﬁcn cok
| B‘ﬂﬂﬂl}ﬂmﬂ? Neler oldugunu anladiginda Wommainya’np
~ duyacag dfkeden de ok korkuyoimus.
ok gegmeden Wommainya mizrakla 6ldiirdigi b
-~ valabiyi (kiigik kanguru) omzunda tagiyarak eve dénmiis,
“Cocuklar nerede?” diye sormus hemen.
Irdibilyi ona cocuklarn kurteuk icin nasi| agladifin ve

- kendisinin onlara hicbirini vermedigini, b
‘kendi kurteuklarim bulmalarin
-!;l.?jrle gideceklerini tahmin etmey
qﬁmge aglamus. Sonra Wommain
§1igin gonderdigini anlatmys,
L. Wommainya ¢ok Ofkelenmis.
Elﬂm bﬂkml{ Ve ¢ok geemeden fark ¢tmig ki Karder iki co-
‘Cugu aramak icin sadece ¢alilara dogry K : : {f-..
Ama bi irleiyle. kaveg, v |sac:I11< bir yol gitmis
e =4 eimemeleri gerekiiginden Karder'e

MBZTA31 sanlar = e
J =1 Saplamamak icin kendin; utmus. Ogullaring hulmak
g

unun yerine gidip
sOyledigini anlatnis. “Ama
nigtim!™ diye keder ve korku
ya'ya Karder’i onlan bulma-

Kampin etrafindaki biitiin

= -

¥ =
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’
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diigtini
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W
kayinbi
gerekti
beldin.
Irdibils
iQil‘l an
Kadar
Temp,
1 et

Kedey

Wop
de



 “Yakalaym! Yakalayin!” diye pas

[

ten deliye donmitis bir halde. Fskath aresizlik
S aukdr suyun dibine batmis vE:-b.oguliﬁm dakika ginde o
k. Wommainya keder ve kizgmbikian sakalim alp agma

sokmug, gignemis ve fkeyle yine disan tiikiir agzny
On. ve Karder’in onu bekledigi kampa keder ve ﬁmé mﬁ:

'"-WL birasirip bir disan tiikiirerck geri donmis,

disi Irdibilyi onu valmz dénerken goriinee gocuklarnm §l-

0k !:I[?gf.inﬁ ve onlart kampin disma kendi baglarina gonderdigi

1n i¢in kendisinin de Sldiirtilecegini anlanus, Wommainya hizla
Irdibilyr’nin yanina kogmus ve ona yaklasinca mizragin kal-

o]l binin ortasina saplamis ve kadin Slmiis.

is. Wommainya Karder'c mizrag saplayamazmus, ¢iinkii o
Kayinbiraderiymis. Ama ona soyle demis: “Sen iki vegenini

e gerektifi gibi arayip eve sag sahm getiremeyecek kadar tem-

P beldin. Simdi kiz kardesinin yam basinda oturabilirsin.”

Irdibilyi’nin élii bedeninin uzandi@ yeri gdstermis. “Ben, kendi

i

i i¢in avlanamayan, kendi yegenlerine koruyucu ﬂlmr}aya:;ak

_ kadar tembel bir adanun yammda ofurmasini 1SICmiyorum.
Tembel adamlar diger erkeklerle degl kadinlarla oturmah-

1 lar.” demis.

Kisa bir siire sonra Wommainya bogulan ILI ?E_ll‘mun
kederinden Glmils. Simdi hepsi yukarda, gﬁk:rruzunde}er:
Wommainya, Irdibilyi, Karder ve iki gocuk. Yl]dl%llljgr:cf :-.l:l
de Wommainya, diger ismiyle Vega, uzui sakahni iki ogluna,

iy



| _ i s brr bk

‘ Eldﬁg’l’ kendi | icin axq,‘
i hl arama}'a Zahm bile

.-‘ﬁ@]ﬂ!ﬂ slska kﬁ:;ﬁk ve Eﬂ}flﬂ;ir Siire)
ar ﬂﬁﬂﬂﬂ yaninda oturmak Zorundad,,
e baktiginda onun gozlerinde parlayan Ofkeyi 0l
..__..-mu 1 boguldugu golde sonsuza dek bekleye,
Wommainya'nin uzaklardan gelen kederli haykirisini duyzr.




Mooral ve Marjali
Sivah-Beyaz Marti ve Beyaz Mart

Yamminga zamanlannda, siyah beyaz Marti Mooral ve
beyaz Marti Marjali insannus. Mooral, kuzeyden, Joongabbu’dan:
Marjali, giineyden, Yalmbain'den geliyormus.

Bir keresinde tesadiifen beraber kuzeye yolculuk etmig-
ler ve yolda giderken yemek i¢in avlannuslar. Koorih agacin-
dan yapilmis lanjileriyle (bumerang) ki langoor (keseli sican)
sldiirmiisler. Giin ortasinda serin golgesi olan agaclarin yanina

gelmisler. Marjali Mooral’a: “Joong-goo wan-birdim” (Ates
yakalim) demus.
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cullamyormus. Biltin insanlar kendi dilleriy; .
ver ve onun diger bitin dillerden Gsttn olduguny dgg,
_ i ’nﬁj- ve Mﬂﬂl‘ﬁ‘l’ln hﬂ]k!bll'h“'!ﬁﬂmn ko,
1 mmwmﬁa tak[l['m_dﬂnmi. + : -
 Mooral, avladiklar iki sicani pisirmek igin atesj vk,
ken, kendi dilinin seslerinden ne kau.:Iar -:;n}: hn$lanmglm
Mm:&h’?’gaﬂtmEk i¢in Eﬁrﬂl'i'll .k'cnll:h kandincuknq?su}-ﬂr.
mus: “ates yakacagim ama kendi dilimi konugacagim.

~ Sicanlar pisirilip vendikten sonra, Mooral ve Marjalj
atesin sicak kiillerinin yanina Hzanmis Ve uyumuslar, Coj
gegmeden uyamyor ve her zamanki gibi m-]mnu:nk kuzey
dogru yolculuga devam ediyorlarnus. Weera-gin-marri’de
yen bir kamp kurmak icin oturmuslar. Marjali bir kez daly
Mooral’a seslenmis: “Joong-goo wan-birdim (ates vak).”

Bu kez Mooral cok sinirlenmis. “Ben senin gibi ke-
nugmak istemiyorum! Nooroo yakacagim, joong-goo degl
Ates igin dogru kelime nooroo!™ Marjali’yle doviismek icin
ayaga kalkmus, fakat Marjali Mooral’la déviismeye hazr de
gilmis. Yere uzanmis ve sanki Moor
duymamig gibi davranms.

Mooral bir kez daha, kendi kendine kendi dilinde konu:
o yapacagfm : :-:m allar hulacu;;nn; nooroomdan

; * AAYTICa nooroo kelimesini her kulle

3 Marjali'in kalkp doviismest
gﬂ?ilﬂrlnl k&pﬂ“p ve Ll};u}.r[]]‘ 1

al’ in 6fke dolu siézlenn




(ates yak)»

1 senin gibj ks
00ong-goo deil
 daviismek i
$m{:}Fﬂ hﬂjﬂrﬂl‘
e d[}IU Edﬁimi

dalga gegiyorsun.” demis.

~ Marjali’vi sonunda kizdirmaktan hosnut olan Mooral
yiiksek sesle kahkaha atmis. “Ben kuzeyliyim ve sen glineyli-
sin. Biz kuzeyliler sizden gok daha iyiviz. Daha ivi doviisii-
riiz ve bir kadin gibi konugmayiz.” demis. Yine tiz bir sesle
“Joong-goo wan-birdim, joong-goo wan-birdim!™ diye sark
syleyerck Marjali’yle dalga gegmis.

Marjali bunun iizerine korkung bir 6fkeyle ayagia firla-
mi§. “Sen reerr-ga (Kémiir) siireceksin, ben de karrl-mul (be-
yaz kil) ve ddviisecegiz.

Biylece Mooral kendim atesten aldifn kémiirlerle kap-
lamis ve Marjali yerdeki bir delikten beyaz kil g¢ikarmus.
Koorili agacindan yapilmis bumeranglarini ahp birbirleniyle
déviismiisler. Mooral 1yi déviisemeyecek kadar sinirliymis ve
Marjali pek ¢ok kez vurmus ona. Her darbeden sonra “Yiraa!
Yiraa!” diye baginyormus.

Birbirleriyle déviisiirken Mooral ve Marjali kuga dé-
niismiisler. Marjali’nin tityleri beyazng, fakat Mooral’in tiyle-
rinde biraz kémiir varmus. Marjali uzaklara ucarken, tipki
Mooral’a vurdugunda yaptig gibi “Yiraa! Yiraa!™ diye ba-
girmis. Simdi, sivah-beyaz Marti Mooral kuzeyde yasar ve
beyaz Marti Marjali giineyde, kendi tilkesinde yasar.
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O zamanlar bitiin bu insanlar, biytk bir Jang . 1 i Py
(hayalet kanguru) tarafindan korunurmug. Havalet v Yy

hemen yakinda bir magarada yasarmis ve kabilenin ja

rmn, erkeklerinin ve cocuklarmin yasalara uyup yyy 8 :3':
~ denetlermiy. Kabilenin 6zel et viyeceg kangumw~ ot K
I “hayalet kanguru onlarin bilyiik biraderi ve Inttmiynﬂ;,j, rat gibi dé

lenin erkekleri avlanma yasalanina uyar ve sadece

Kangurulan yemeleri gerektigini bilirlermis. Clinkg kiley haval

kangurular onlarin gocuklar gibivmis. Eger kiiciik kanguryk, jarda
n verlerse, hayalet kanguru ellerindeki biitiin kanguru ey av 0}

alarak onlan cezalandinrmis. Insanlarn u ymast gereken b ve S
Ka bir yasa daha varmus; higbir zaman kanguruyla dalga ger larn
memeli ve onu sekerek giderken va da ziplarken taklit elme ML
melilermis. nnd

Kabilenin aveilar eve her giin et getirirmig: Hindiles, T:“
sicanlar, kangurular ve daha baska hayvanlar... Kadmnlar da :.r
her giin kokler, kurtguklar, meyveler ve kertenkeleler toplar r:ﬂ
mi§. Kampta bir siirii cocuk varmig. Kizlar kadinlarla yiyecek ﬁ,-z
mplama}*a ¢ikarmis: kadinlar da onlara kazmalariyla koklen, k2
_h‘}_'h?ﬂkiﬂl‘l ve kiiglik hayvanlan nasil bulacaklarm gdisterir
fﬁfﬁlﬂm&r IS¢ averlarla kisa yolculuklara ikar ve avi nast u
:ﬂ::lgenm ve.mlxragl nastl kullanacaklarini; bume y
i =iy '?ﬂgllm nasil firlatacaklarinm Ggrenirlermig. Amé i
il m}f; E:] rtl;llktlklannda oflanlar kam?la kahrms :




Hindilz
dinlar &
o1 tople

"
TEgerea g

gibi davranalim, onlan avlayahm ve etlerini pisirelim.” demis.

Oglanlarin hepsi bunun iyi bir fikir oldugunu diiginmos;
hayalet kangurunun, kanguruyla dalga gegilmesini ve oyun-
larda kullaniimasim yasaklayan yasasim unutmuslar. Béylece
av oyununu oynamiglar. Yavru sicanlarin yuvasim bulmuslar

ve sert kanuglan saplayarak 6ldiirmiisler. Sonra da tipki ave:-
larin kangurulari eve getirirken yaptifn gibi 6lii sicanlan sirt-
larinda tagiyarak kampa getirmigler. Ocak atesine yaklastikla-
rinda, yashlar ¢ocuklarin sicanlar kanguru yerine koydukla-
rimt gérmiis, “Kendi et yiyece@inizle dalga gecmeyin.” demis-
ler. “Yasak.” Ama oglanlar buna giilmiis ve ovunlarina de-

am etmisler. Tipk: aveilann yaptiga gibi kiigiik sicanlan pisi-
rip aralarinda bélismiisler. Kendi paylanna diigem yemisler
ve sanki biiviik bir ziyafet gekmis gibi kannlarim digan ¢i-
karmislar. Sonra da uyumak igin uzanmislar.

Bu arada vavrularia yiyecek bulmak i¢in yuvalarindan
uzaga giden yetigkin siganlar geri déndiiklerinde yavrularin
yuvalarinda bulamamslar, Onlari gaginp durmuglar ama yav-
rulardan hic¢ cevap gelmemis. Etrafa bakinmislar ve Dgl-e:.nia-
rin ayak izlerini gormiigler. Aglaya aglaya izleri takip etmisler.
Sonunda oglanlarin yavrularini pisirip Fﬂdiklﬂﬂ_ yere ulagnus-
lar; fakat yavrularindan geriye sadece kemikleri kalmus.




Oglanlar onunla alay ettikleri igin ﬁﬂcﬂsmggr_. Saky
*'-:"... “cezalandiramam:; giinkii babalar: h:rad}erlenm Ve Onjy
| lnlart rendi Mﬂm Ama Janga Woggal’a (haygle yi
o M‘n ve olanlan anlatacagim. Oglanlan o cezalandypy »
Béylece hayalet kanguru, hayalet }'llﬂ‘ll'lﬂ gitmis ve gy,
demis: “Oglanlart sen cezalandirmalisin, Funku benim|e alay
etmemeliler. Eger cezalandinlmazlarsa, insanlar zamap icin.
de av yasalarina uymayi birakacak.”

Hayalet yilan, hayalet kangurunun éfkesini
ve oglanlan cezalandirmaya séz vermis. [
kederli sicanlarla insanlarin kKamp;
lam orada kampin altindak; toprak|
dirmi§ ve vyashlarla cocuklarin ot
darmadagin etmis. Her yer
eskiden kampin oldugy
insanlar bogulm us. Ha
onlar kabilenin yasasin,

paylagmg
ayalet kangury ve
na gitmis. Hayalet yilay
art kocaman sirtiyla kal-
irdugu biitiin barinaklan
altiist olmus. Sonra da
yerde biiyiik bir gol y
yalet yilan oglanlan bogmus, Glinkil
ool CiEnemigler: yaghlart da bogmus, ciinki
(Giney-bay S, 1€ Ofretmemiger, Iste, Dowingerup Gabbi

}'UJ bﬁ?!e Ul'f.'i",-’a ?]kn” - .s ~ 1
- S §- Bugiin hala oradadir
ol .dI}fE bilinir.

hayalet yilan
apmis ve biitiin

Suyu’nun yanina otur-
» 80k derinlerde agacla-

anla alay egen insanlarin
.r‘



! Moolguroorung ve Banningbooroo
Cekirge ve Avustralya Pitonu

Cok eskiden Yamminga zamanlarinda, ti¢ diyar varmis:
yer alti diyan, yeryiizii diyar ve gokylzu diyari. Ilk insanlar
bu zamanlarda ortaya gikmis. Jimbin’den (yeralti diyan) yer-
yiiziine gelen ilk adam ise Cekirge Moolguroorung mus.



1 Piton Banningbooroo'ya rastlamis. O ang {4
jldiigiinde yerin altina gidip yeni bir derj Siyei Py
pyeni haliyle geri gelebilen tek canlinin kendis; o h“:”
Fuyomus. Ciekirgenin tipka kendisi gibi yen derigiyj,
den ortaya ¢iktigim gordigiinde kiskanmus ve Ona S
. . - o g : Em(
yapmamalisin Cekirge. Yeraltina indiginde orada Kalmg,
bir daha yukari ¢tkmamalisin.” demis. {
- Cekirge, Piton’un sozlerini umursamamis ve ong ce

ermemis. Bunun iizerine Piton o kadar sinirlenmig ki Cel
*Ja tam ortasindan isirmig ve arkasini koparms, Iste bu ol
gan sonra Cekirge kiigiiciik kalmis. Dahasi Piton’la Kargils
‘masindan bu yana, 6ldiikten sonra yeraltina gittiginde or

=
I

';_;_._ak zorundadir; ¢iinkii Piton dah
bir {!ah'a yeni bir deri g yemez. Simdi yilanlar yeraltn
gidip yem bu'. deri giyen ve yine geri ¢ikabilen tek canlilardr
- Ege‘_'_ Piton Cekirge'yi ISirmasaymis, yeryiiziindeki
|. Ve yeraltina gittikten sonra yeniden geri ¢it

L

a once arkasimi kopardi



Woolgardain ve Koolarding
Kameilt Yilan ve Mangrov Yilan

Cok eskiden, Yamminga samanlarinda, Kamgihi Yilan
Woolgardain pindanda (calihk), Mangrov Y1lam Koolarding
ise denizde yasarmig; tipki simdi oldugu gibl. O zamanlar
Woolgardain’in zehirli disleri yokmug ama Koolarding’in ze-

hirli digleri varmis.



W dain giiclii ve ¢evikmisg; bir CIrpida 1.

| Eﬂg;,héle;ﬁ Koolarding’e.
- Ama Koolarding ona “Hayr, ben kosma igin gq .
BRI ¢ itcanlar beni Sldiirmeden ¢abucak ka‘?rmali‘ﬂm}
leadar hantalim ki, her seferinde yakalanmaktan k] payi kg
8 “Had' dislerimizi degigelim” demi
~ sana 1sirabilen ama zehirleme
- cegim ve sen de bana zehirli d
~ Boylece dislerini degis
- Woolgardain Isirinca zehirley
; a}l_;ja-kagrabﬂjynnmm Mangroy y
ama z_ehirleyemiyunm[s. Byl

s Woolgardain, “B
yen gliclii giizel dislerimj
islerini vereceksin.”

tirmisler, Artik Kamgil Vi
ebiliyor ve &ldiiriilmeden i
lan Koolarding ise 1sirabil
ece kimse onu §1d Urmiiyom

(i
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Kesk mj; mglerml ﬂi;masa E:Eﬁ
wan insanlar beni 6ldiirmeden Ao km; maly, g
ha ilim ki, her seferinde yakalanmaktan gy F;l'llm,
\ _ B “Had d;;qlerumzl degiselim” demis Woo]

sana 1sirabilen ama zehirlemeyen giiclii giize] d%:;::ﬂ B
ceg]m;ie ?en de bana zehirli dislerini vereceksin.” T

Oylece dislerini degistirmisler. Artik
Ka
;:’in!ga;dmn isirnca zehirleyebiliyor ve Dldurulrzlmln Iﬂa
acabiliyormug Mangrov Yilan Knnlmdmu 1se Hnahﬂ:ih
Vi

ama ze /
hIl'IE}’EII‘l]}{}n]’HI$ Béylece kimse ony nldumm}nnm
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HERAL my 4 dan bannak) etrafinda daima pisen jyi etin kokusu varms.
© ' pBannak, kumlarla ve otlarla bedi,

Kamﬁh ~ mug. Ne zaman birileri biraz ates almak icin yanna gelse,
i W kumda derin cukurlar agar ve atesi gukura saklarmis yash ka-
din. Bugiin Bilyiik Avustralya Kérfez'indeki Willilambi sahili
d boyunca goriilen biitiin kum tepeleri, atesi saklamak icin her
m“fnﬂyonuq defasinda kumlan esen vash kadinin biraktifn viginlardir,

Bir giin Dogan Girrgirr ve Mavi Giivercin Karrgain bi-
raz ates istemek igin yash kadinin barinagina gelmisler. Ama
yash kadin, onlarn geldigini goriir gérmez ategi Kapmis ve
kollarinin altina saklamus. “Atesim yok benim!™ diye bagirmis

onlara. -
Ne var ki Dogan ve Mavi Giivercin kadimn koltuk alt-

larmdan sizan dumani gorebiliyor ve yash kadimn dogruvu
séylemedigini biliyorlarmig. Yiikseklere, gdleelerinin yere
diismeyecegi kadar yitkseklere ugmuslar ve yash kadmin ne
yapacagini 1zlemek i¢in kalmislar orada.

Yash kadin elleriyle gozlerini giinesten koruyarak etrafa
lyice bakmus. Sonra yere ¢Omelmis ve atesini saklamak icin
kumlarda biiyiik bir ¢ukur kazmaya baslamig. Derinlere dogru
Kazmig; kazdikea kumlan disani atyormus. Dogan ve Mavi
Giliverein, yash kadimin kazdifn bityiik cukurda yalniz sirtim
gbrene kadar beklemisler. Sonra, siiratle gokyiiziinden agafy
inip cabucak mizragl kadina saplanuglar ve atesini almuslar,

i I ———
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Malgar ve Dwerl
Malgar ve Dingo

Yamminga zamanlarinda Malgar adinda bir adam
Yogeragain'deki kampinda tek basina yagarmig. Malgar bir
doggee-doggee’ ymis (aptal adam). Bir giin, giin dogarken
kalkmis ve Oyle yiiksek sesle bagirmig ki oradaki herkes

duymus: “Dolasacagim etrafta, etrafta, etraftal”

JJI
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i;%
1 (ke “kapip kOpegin kocaman pengelq.

i (bigak) %Eﬂ;nszu$arkm kaﬂnfi ';ui]:mh,

& Disirdiipii yerin adi Wandap ‘wederinggir, ¢

diisiirmils ve oraya da Bwokingab dﬂllll‘,.l(ﬁ,p&
* kovaliyormus ve Malgar kﬂﬁ'f?:la;?'l .v‘,m*_durﬁl.-m_
| % de ta baltasim diisiirmils ve dilslirdiigy Yereg,
mﬂu " hing membasi denir olmus. $imdi Dapuling y,
Eﬂﬂﬂ':jdkﬂh}:wﬁglmg diisiirmiis. Dulburning’de rahatlamak it
i;;ﬁsq,: D;Ejlwgrding’dc artik flif';ﬂl‘iﬂldﬂn terler drmnhynfmu;:
Buraya geldiginde coktan tiikenmig bir haldeymis ve siirelt

biliyormus.

Sonunda Malgar hareketsis k
“Waiwering!”
deniliyormus,

Bunun {izerine kopek, W

atilip ﬁnu'ﬁ]dﬂl‘mﬁ$ Onu Dwertakin®
| : rtakin
mﬁaﬂ_ }futl'a':‘ll:]{;. Simdi Dwert

Aye bilinen i) bilyiik s vardyr.

pesinden: kovalayan biiyiik képekten artik kagamayacaip

almis ve haykimg
Durdugu yere bundan dolayr simdi Werangr

rangin’de Mal gar i lizenn
¢ kadar tasimig ve ord:
akin’de dwert bhukal (kopt-
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Wanberr.

| Ama F:ehkan Jallingmur orada bityik bir balik oldugu-
nu anlamis. “Tuma Wanberr aggdzlii bir herif.” demis kendi
kendine. “O biiyiik balig1 kendine saklamak istiyor.”

Sonra Turna Wanberr mangrov batakhifinin orman, Pe-
likan Jallingmur ise sahil tarafinda kendi ateglerini yakmsglar.
Ateslerinin bagma oturup bir siire kamp kurmuglar. Turna
Wanberr biiviik bir ates yakmig ve pigirmek igin egkina bali-
ginmn iki yarisini atesin iistiine koymus. Pelikan Jallingmur ne
yaptifini gormez diye diigiinmiis; ¢iinkil insanlar kendi atesle-
rini yakip kendi kamplarini kurduklarinda, birbirlerine arkala-
rim dénerlermis. Ama Pelikan Jallingmur, Turna Wanberr’in
ne yaptigini goriyormus. Yakaladig bilyiik bahi pigirdigmi
biliyormug. Bahk sicak Kkiiller arasinda pigerken Pelikan
Jallingmur, Turna Wanberr’i gagurmis: “Hadi, nooloo (dans)

edelim!™

“Ngow-ai (peki)” diye cevap vermis Turna Wanberr.
Bunun iizerine Pelikan Jallingmur, 0 samanlarda bir adam

olan ama simdi mangrov hatakliklarda bir kus olan kiigik

Jeeoo’yu ¢agirmis. “ggyle bir sarki Jeeoo, ciinkii dans edece-

giz nooloo!” denis.
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Jeeoo Pelikan Jallingmur’u mutlu etmeyi cok sevems
Sarki sBylemeye baslanus ve Pelikan Jallingmur'la Tum
Wanberr dans etmis. Dans ederlerken Jeeoo Tuma W anberr'n
atesinde pisen baligin ¢itirtilarin duymus.

Jeeoo, Turna Wanber'e sesl;

enmek icin sarkisini kesmis
“Koo!" Pisirdig yemegin y

andigini haber vermek 1stemis.
Ama "lurna wdnhm umursamams ve dans etmeye de
vam eimis. Sonunda dans bitince Pelikan Jallingmur, Tums

Wﬂnherre dﬂm'b Ki: “Cantanda sakladigin kiiciik bir balik

ik bir balikt;. Jeeoo onun ateste citirdadigim!
1 Ve bu yiizden ¢ ‘Koo!”

dWwam;h Had wman, ates
dﬂﬁnek lerimiz]e dbviiselinm ladi o 7z

Konu
ates
Want

Iste,
s

ales
|l

hey



Konusmaya devam ederken, Pelikan Jallingmur, atesinden bir
ates degnegl almis ve Tuma Wanberr'e firlatmig. Turna
Wanberr’in bacaklanm yakmg ve viicuduna kiiller sagmus.
[ste, turnanin kirmuz1 bacaklar ve kil rengi titylen boyle o-
lusmus.

Turna Wanber bunun iizerine atesine kosup biiylik bir
ates degnegi almig ve Pelikan Jallingmur’a firlatip iki bacagi-
ni da kirmus. Pelikan iste bu yiizden hizh yiriyemez; yerde
hep paytak paytak yiiriimek zorundadir.

Turna Wanberr, biiyiik balifin ateste gitirdadigim du-
yunca “Koo!” diye bagirdiit icin Jeeoo ya gok kizgmmis. Bu
yilzden Jeeoo’ya ates degnegiyle vurmus ve kolunu karmis.
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1 ve pelikanin insan mﬂgewﬂﬁ |

.'_ (dﬂﬂSh ve miizikli gﬂ'ugli
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a1 at bir kdseye!
v --ﬂfﬂé‘ degnekleriyle!



selirmis ve suyu alan kisi magara girisine geri kagarken tasin
agzina kadar doldurabilimis. Efier kagarken ylikselen suya
yakalanirsa liirmils. '

_Hﬂlﬁin Nyeerrgoo yungar (Nye 2rrgoo halki) bu yasayi
ghzetirmig; magaraya girmeden 6nec daima kanguru derisin-
den elbiseleriyle kemik, ip veya kabvktan yapilma siis egyala-

rimt gikarirlarmig,
Bir giin baz1 akrabalan Nyeerrgoo halkina ziyarete gelmis.

Beraber ava ¢ikmuslar ve bagka avlarin yaninda bir dolu kan-
guru yakalamiglar. Aver grubu kampa donerken Nyeerrgoo
Suyu'nun yanindan gegiyorlarmig. Yabancilardan biri sicak-
tan dyle bunalmis ve susamus ki selaleden su iemek i¢in ma-
garaya girmeye karar vermis. Nyeerrgoo halki yabancilara
Nyeerrgoo Suyu'nu koruyan ixi hayalet dingodan ve uymala-
isse de bu geng avcl {istlindeki
an magaraya dalmig. Sudan
kalamyla kampa dénmds.
inin pismesini beklemis.
uzanms. Fakat uyuya-
gin ulumalarin

1 gereken yasadan bahsetm
sican kilindan kemerini cikarmad
igmis ve sonra avel grubunun ger
Orada atesin baginda oturup yemeg
Yemegini yer yemez de uyumak 1¢m
mamis ciinkil kulaklarmda siirekli 1ki kipe
duymaya baglamis.

a0



yoru *‘ﬂ&}ﬂiﬁﬁiﬁ:ﬁﬂm mapla&%% |
A : .-“SEEI'P:HI&“

hayalet dingolary
darini ve uluma seslen

-

k_al'll.lna'
Mn On-

_ “Ulumay, kesin! Ulumayi kesin!” diye bagirmsg, elle
riyle kulaklarn; Kapatarak. Fakat kopekler durmaksizin uly.

Mayr stirdiirmiisler ve geng aver képeklerin gurtiltisiing ke
sememis. Kampin baska bir tarafina gitmis ve uyumak 1¢in bag.
Ka bir atesin yanima uzanmis fakat hayalet dingolarn uluma-
lar1 kulaginda ¢inlamaya devam etmig. Bunun {izerine gene
aver yverinden firlayp kosmaya baslamis fakat nereye giderse
gitsin ulumalar pesini hn‘aknmnu;;. Avelya sicak basmis ve
atesi ¢ikmus; elleri kurumus ve eklemleri zayit diismiis. Biitiin
gece, ondan sonraki ve daha sonraki giin de ulumalar artik
dayamilmayacak hale gelinceye dek stirmiis. Ugiinei giintin

sabahi genc ave; Glmiis.
[ste Hayalet Dingolar Nyeerrgoo Suyu'nun yasasina

- uymayanlar biyle cezalandirirmys,




Warragunna, Jindabirrbirr ve Joogajooga
Avustralya Sahini, Kuyruksall

ayan ve Kuzey Giivercini
Yamminga zamanlaninda, Avustralya Sahini Warragunna,
Kuyruksallayan Jindabirbirr e Kuzey Giivercini Joogajooga’nin
Koggas! (amca) imis. Her giin amca ve iki vegeni beraber tath
geerbaiju (yerli artlarin bali) aramaya giderlermis. Anlar dyle
kiigtiklermis ki sadece Kuyruksallayan ile Kuzey Giivercini arila-
rn, yuvalarim yaptiklan agac gediklerine ucuslarm keskin gz~
leri sayesinde takip edebilirlermig. Bazen Kuyruksallayan
anlardan birini yakalar ve kolundan bir damla kanla arinmn
Sirtina ince beyaz bir tily ilistirirmis. Ardindan ariy1 serbest
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LH
P i

hin aggdzlll bIrtymis ve bal by, by | ¥
na atip yiyormug. Cocuklara g, }fa%l
a (art yumurtalary }}'ﬂuu}'nnnusi_ N2y
= ihnda bekleyen Kuyruksallayan ile Kuzey
apaclardan yalmizca ari yagi ile an }’Umun:;}ﬁ'
s saginip hayal Kinkh@ma ugruyo, an
Wﬂfda baska yuvalar an}rurlarmm; Fu?a:ﬁ
manmis ki dinlemek igin durduklannda, ﬂ}'ukm:; |
bir dolu annin topladign balt depolamakta oldugunu duyahiu{ w:f;;
:5'1-‘7':"-. i . )
:.. "Tﬁh bu apagta kesinlikle ¢ok bal var” diye haber VEri- 'ﬁui:lﬂ!
lermis $ahin’e ve bir kez daha baglanindan yukaridaki oy, | ol bir
lara yapilmu§ yuvalarin yerini ona gésterirlermis. Fakat dahy | st ben
onee birgok kez oldugu gibi Sahin balin copunu kendis | “Sim

yiyormus. Yegenlerine ise yalmzca an yag: ile an yumurtala- | Sliayan‘a

§ s
_u\_
i LE
aaTIne
bt <

-F“:h;ézm de gok az miktarda bal gonder; VOrmus. - Cut
=. Yiece Sahin, ¢ok fazla tatl bal yedigi icin sismanie- | Sty

ﬁﬁﬁgfﬂﬂnmﬁ. Fakat Kuyruksallayan ile Kuzey Givercini | Miindy
YD glicten diismiisler. '

. Sonunda bu ikisi oyuklarmd :
vy : da bu ikist ovuklanndd | 'l'[
90k az bal ol i ‘ |
|i' b . ' .

igin amealayy Ugunu- diisiindiik]eri bliyiik agaglar bulmast | r‘:‘&‘“’l‘ﬁ‘l:
| __E.m:.ali dyardim etmekien yoru|

muslar. ',1 Wiy
. ngoor (Sicanlar) ve koord: (ker- | wﬁi
“Mi§ Kuyruksallayan Kuzey Giver | g

edi 7 , o T
dince biz yeicrince aiiclii olmadidr | Wi,
hl?]n'l 'if‘;|1 anl Woal o e n

> bunun yer;
yerine la
e HT aVlayalim” o
miadan " i
—Amcamiz oy,



) Ve, Yap, Mg ¥ mirmis ve en s nunda iki gocuk amealary, 30T
. o 2 ﬁr& % m@m sliphelenmeye b sla ﬂmm i i kian.
Sajj, Yoy, ) “$ahin agaclardaki balin hepsin; Kendisi yemis ot 1 s
o demis Kuyruksallayan Kuzey Giivercini'ne Sl
k’%' dugu bitin §isman si¢anlarla kertenk

_ I bize vermedigi
) Ndg, o igin onu nasil cezalandirsak acaby”

ﬂjdug Mﬁ Kuzey Giivercini bir an dilsiinmils ve “Gel.” demis,
“bizi kandirdigr i¢in amcam;y Sahin’i nasi] cezalandiracag)-
P di_',rﬂ b ¥ Mmiz1 sana gosterecegim,

X Kuzey Giivercini Ky yruksallayan'y kertenkelelerin cok
] Ukﬂnda;;jm oldugu bir yere gétii miis ve orada Upatip bir kertenkele yu-
FEI'IHI;. Fakaige  vasina benzeyen derin bir eukur karms.

1 cogunu kg | “:S‘imdi sert bir ¢cubuk al ve onu sivrile” demis Kuyruk-
lle ar :ﬁ.l'.munﬂ 5d dYarn a.

Cubuk hazir olunca Kuzey Gitvercini.
HIIG, . fukurun zeminine. sives Kismi diste gelece
7] I¢in 51;!71-‘%‘ Ardindan kamplarina dénmiisler, L

LHZEY Gﬂmﬁf Ertesi giin Sahin ve iki ¢ocuk her zamanki gibi ava

isi g}mkfﬁmﬂ ':!kﬂn;;]ar ve urnf.l‘ﬂfitl‘llll [-ccn_di ;_H;tlklan Ilf:tlzrm:nlrcclt: t;::;;u'runa

H;,}m ol gotiirmiisler. Sahin cukura g:lm_ﬁsg‘\re dt?l'l_i_ﬂl‘t 1{;:_nd_:: s:fh.ugunu

sandiy kertenkeleyi 6ldiirmek icin ayagini dcl{gm i¢ine het:

yrdl (& zamanki gibi sert ve hizh bir sekilde vurmug. Fakal igerdeki

 ko? (ﬁ'# SIvri ugly ¢ubuk Sahin'in ayagina sapllanmlﬁ. Act iginde q1g-
Ed’F liklar dtnug Sahin. Ayagr sistikce sismis ve cok hastalanmus.

gubugu kazdif
k sekilde saplams.
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""" ya le an yumurtalan ver;
cleler buldugumuzda biltiin etj 5,
Eﬂhm’m gighklarimn dinlemigler.

B 'f1lﬁ"!'|:|-| i

:'-::‘- in’in “Koordurwain, Koordurwajp
diye bagirdigint duymuslar. |

‘. irwain (yerli arkadag) bir hﬁ}n'_icﬂ.y!nﬁ;: ve Szjhin
el sivi uclu ¢ubugu ayagindan r;tkannagt ICIN Onu cagy;.
yormus. Koordurwain ¢ok ama cok uzak hll‘_k_ﬂt‘flptﬂ}flh@ fa-
‘kat bir biiyiicii oldugundan Sahin’in kendisini cagirdigm
duymus. Aceleyle Sahin’in yatdt yere gelmis ve gubugy
ayagindan ¢ikarmis. Bunu yapar yapmaz Sahin’in ayagindaki
- delikten sular fiskirmaya baglamig, Cagildayan dev bir irmak
oluncaya dek akns sular. Ardindan Sahin élmii
g0kyliziine yiikselmis. Bugiin ayag: hala
darken gériilebilir, Giineyhag1 olarak bi
fakat Sahin Warragunna, Kuyruksallaya

| zey Giivercini Joogajooga Oykiisiinii dy
da, Sahin Warragunna’mn nimbali (aya

s fakat ayag
gokyiiziinde paril-
linen takimyildizidir;
N Jmdabirrbirr ve Ky
Yan Aborjinler ar

asin-
k) olarak bilinjr.




=1l IO

Gok eski zamanlarda bir giin i o

. W ppda keskin kemik Ppargalarn takily olan iki as {ﬁhﬂm'la“-
“ﬂﬂ yaptigy tatl baldan toplamaya gitmisler. Co.

ﬁ tagimak icin karaagagtan oyulmus bir k

) DIF Kase lagiyormusg. Nek-
tar toplayan anlarn gérmiisler ve cicekle

: rden aynilinca ugusla-
IE nini takip etmeye ¢alismslar. Béylelikle

: _ e Chikle viginla bal bulabilir-
lhmmd@ lermis. Ama arilar Gyle kiigiiklermis ki oglanlar nereye giik-
'fﬂbﬂj- . lerini gﬁr_'emﬂnru;;lerr.l Sonra gocuklardan biri bir ar1 yakalammsg
. Y%l e onu dikkatlice iki barmagl arasinda tutmus. Bir diken alyp
mnjﬂﬂ'ﬂ koluna batirmis ve kolundan aldigr kanla bir kus tiiyiinden
Dilinir aldigr kiiglik beyaz parcayi a

rnm sirtina |
gocuklar bu anyi ucarken takip edebilmis ve |
nerede depolandigin gostermis. An bir
mu§. Cocuklar agacin gévdesine kulakl
dinlediklerinde. agacin iginde uduld
rn sesini duyabiliyorlarmis.
karinlaring doyurmaya yetecek

listirmig. Boylece
u da onlara balin
agacin kovuguna ug-
arim davavip dikkatle
ayip duran mesgul anla-
donra agaca turmamp baldan
kadar alnuslar.

Bu sekilde farkl; agaclarda bir siirii bal kovam bulmus-
lar. Giiniin sonun

dolmus ki ne

bir agaca d

a dogru tahta kascleri apzina kadar 6yle
rdeyse tasacakmig. Kampa dénmeden 6nee son
aha n'rnmnnmya Karar vermigler ve ikisi de agacin
dallaring rmanmig. Ne var ki agactan agaca giderken kendi-
lerin; takip eden N garr1 Jandu’yi (hayalet kadin) fark etme-



e
1
Eaﬂ HIH.T['[
ec .
4 Garngjy
Ve oturup bunu nas] Yapacaklarin, diistiniip duruyor]yp,
Bir sabah hayalet kadin av 1¢In

cuklar burunlarindak;
rn ici oyukmus ve
kabuga dogru liflemeye baglamislar.
denemis. Yanak]ar sisene dek
yerinden Oynatamamis. D
kemigine liflemis ve
agactan atlamus
kacmuslar,

afac terk etﬁginde,;,-*
kemikleri cekip Glkarmys

lar K.emikds,
bu oyuklardan

agacin girigini kaplajee
Once biiyitk ola rocd
liflemis, flemiy fakat kivg
aha sonra kiiciik olan cocuk bume
birden kabuk diistivermis. [ki chzhﬁ_-ii
ve kooniana (kuzey), kendi kamplarina doi

Hayalet kadin ¢ok uzaklarda avlanmakta ve dtﬂtliil'hmg
tirecegi oglanlar aramaktayms. Giiniin sonunda dmk:iﬁi
kabugun diistiigiinii gormiis ve gocuklarmn [;thfi-]-]nﬁnsf:fﬁ
fark etmis. Buna cok Ofkelenmis. Hep kuzey Y0

alarak izlerini takip etmjs.




e attiaislar. Mizrak Sstine st Gt
leriyle defalarca vurmuslar &mm atmuglar, degnek-
memisier. Miztaklardsn itk sef ks i
451 adetn bir tas gibiymig: B bebs tau LT
aveilar giines batana dek savastiysa da mizraklar gibi' sertmiy;
onu yaralayamamig. En sonunda yorgun ve I.'n:z:w"= d;pﬁﬂﬂ'
silahlarim yere atmiglar ve gegmesine izin vﬂrrnisgllz s

Bdylece hayalet kadin iki gocugu takip ederei-n bir siiril
yerden gegmis. Gittigi her kampta, womba (adamlar) mizrak-
e lar1 ve degnekleriyle ona saldirmiglar. Yine de ona zarar ve-
slar k rememisler. Fakat hayalet kadin sonuncu kampa geldifinde
yenn: adamlardan biri, iginde mirrooroo (bityil) olan mizraini ona

firlatmis ve bu mizrak ayagimn tst Kismina saplanmig. BOy-

nis. lece hayalet kadin dImiis.
st Yool-burroo boora...

le
A saman once olmus.

hiitiin bunlar gok ama cok uzun



C “EI?- ai‘ﬁmmmga zamanlarinda, Sansar Jootes
Wej kart-kocaymis ve beraber yasarlarmyg, Sansa
i ava gkarmg. Cok iyi bir aver oldugundan ey, her
‘giin bir siirii kanguru getirirmis. Emu da her giin yiyecel kiik.
ler, tohumlar ve meyveler aramak icin disari gikarmig, Q.
layer elmast toplar ve Sansar’a giizel kekler vapmak
igin bunlar iki tas arasinda ogiitiirmiis.

b Birgﬁn Sansar ava ciktiginda, Vombat Wardu, agacls- ';;
) ___F{mﬁfi}dﬂﬂ ‘?lh:lp ]Emu tek basmayken Sansarin kampma |
iy _"""”ml{m‘ b"“{ yla konusmus ve ondan sanki kocasty:
- i gibi kendisiyle hnjiiklc* olmasini istemis. Emu bunu kabul
ﬁmlﬁ Ve Vombat'la birlikie olmus, Aksam olup g6leeler uza
@#ﬁb&ﬁh}nnca Vombat’a sovle de S MR e a s LS

Kocam eon: 1. 3 . sredemis: “Simdi eitmelising eger
i _Iﬂﬂ.’ll burada obriirs .

dinp1 terk etmeden 6nce Emuyu

C . I 28
Milan deger klnn[; orroboree dans|ariy gy siisleme igin kull
Mz ki) jle kapl;mw.




Aksam olunca Sansar avdan geri dénmiis. Av i¢in sans-
It bir giin olmus; avlayip kemerine astign kuslar yiiriiditkge ba-
caklarmin etrafinda sallamiyormus ve omzunda da bir valabi
(ufak kanguru) tasiyormus Sansar. Emu’nun kirmizi kille kaplh
oldugunu goriir gérmez “Bu murduru nereden aldin? diye
sormus.

“Ha, o mu?" demis Wej. “Buldum.”
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a Emu dayanamamis ve ona Vombyy,,
 Bu ﬁsﬁﬁﬂﬂgms"ﬂmmﬂ ey

~ Emu biiyiik bir ates yakmis. Ates kuvvetle yanmay, bas
. :_? SR Emu’yu kolundan tutup alevlerin Dr:tasma 3
s, Fakat Emuy atesten ugarak gékyiiziine yii_ksqlniw VE org.

L
n L
Ld ¥ ill
e
]
[ |

korkmus. “Sansar!
ne kagmys. Sansarlarp
1 hep topraktaki deliklere kurma '

araliksiz vur-
olmasinin sebebi 1se
. 1 vurmus, fste py ylizden
Vombatlarin Sirtt da diizdir



Oliim Giji
Oliim Mizrag:

(ok eskiden, Yamminga zamanlannda, yoongar (yer-
yuziiniin erkekler1 ve kadinlar) 6liim nedir heniiz bilmezken.
yash bir adamla kadin biricik ogullariyla Ngangalup’ta yasar-
larmig, Yash adam her glin yiyecek icin ava ¢ikarmus. Bir
sabah bir diizliik boyunca bir emuyu takip etmis ve ona yak-
lastip1 anda mizragim firlatms. Fakat nuzrak emuya isabet
élmeyip uzaklara gitmis.

Boylece yash adam avim elinden kagumis ve mizragim
da kaybettigini sanmis.

11
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 Soee
yim, GO LR yorgunluktan titkenmis oldugy ,
-_ b . : ‘lvd%hnﬂl. ﬂglum_ Aveilik SHT'!E_T.IHdE bunlid; kiﬂt
o "_El-m.: ﬂg Egl"" ilsin: mizrak seni yﬂkﬂlﬂ}fal‘flhr,“ _ |
r""" “Birak biraz yerini alayim, béylelikle dmlcnehiﬁm-w
7, o O .
‘W?;;T}d‘: ?’ih adam oglunun yerini almasing iy V.
ﬁfﬁ""ﬂ bir agacin altinda dinlenirken genc adam stirekli {istg.
* ne gelen, yorulmak nedir bilmeyen mizraktan k
yazik ki oglan yonii ve mesafeyi Glgmekte
yimli degilmis; mizragin ona faz|
vermi§ ve mizrak bedenine sap|
_ Yash adam ve kadin kede
" misler ve bir siire SOnra yasam

Eger oglan Mizraga

de1yormus. Ne
babasi kadar dene.
astyla yaklasmasina izin
anip onu Sldiirmiis.

I icinde ogullanni topraga gim
ak 1¢in baska bir yere géemiisler B
: yakalanmasaymis tiim insanlar kend:

Jﬁ“.‘-"" !ir!at:lan Mizraklardan hep Raﬂ,‘;;hiltcck ve dahasi ofim g
- nedir hig hilmeyeccklenni5_

lanin Gllimiinden 50

. . Vi e ]
SEr nra kabilenin yasasi, onun 0 ¢
- rakla § : : . gLl
E;'::?E Yerden gecen her INsanin oraya taze haslf”‘,ﬂﬂl 'iik:
il WUMUS, Eski of]ar taze olanlar konmadan 0%

: ‘Lral ederss ,
kim by yasay! ihmal ed i&k&]




irin lOpraz

vere gogmie

I "U? [ Bladwa ve Janga Woggal
71 Insaniarks Bladwa ve Hayalet Yilan
ve dahag &

Kura kura (cok eskiden) Nyeerrgoo Gabbi’de (Nyeerrgoo
onut ® Suyu) yasayan Bladwa adinda bir adam varmig. Bu adamr

asl, SR st _ 1
s hﬂsuﬂ?’f iki karisi varmis ve licii birlikte mutlu bir sekilde yagarlarmig
ack g Her giin Bladwa sigan, kanguru ve diger hayvanlari aviamay
alariyla kokler, bogiirtlenler, me)

Huﬂﬂd A ¢tkarken iki karis1 da kazm
veler. karincalar ve kertenkeleler toplarlarmis.



¥
WYl T

- mOa ok dikiatliymis cinkt geng gl
asla dldurilimemesi gerektigini biliyormus; 8en¢ olanlar g,
koolonguruymus (socuklar) ve onlan Korumas: gerefpm”
qur Bladwa geng bir yilan yivecék olursa, I:n.lr.su OYUEng,
yasayan ve biitin kabileye g5z kulak olan bilyiik hayale

Janga Woggal ceza olarak biltiin yilanlan av yverinden uzakly.
ra ghtlirlirmiis,

Bir giin Bladwa her zamanki gibi ava koyulmus ve ke,
stire iginde iki kangurunun pegine dﬁsﬁp_lklslnr
avlamig. Daha giiniin basinda bdyle 1y1 bir av
mutluymus ve kampa dénmek 1¢in yola keyulmus. Birdenbire
Bladwa'nin diisman bildigi baska kabileden biri calilardan firla-
YIp Buzragini ona savurmus, Mizrak Bladwa’nin kaburgalanna
saplannus; Bladwa tagidi@l kangurulan firlatm 1$ Ve mizrad -
Karmaya calismis fakat yalmzea mizrag Kirmayi basarabilmis,
Mizragin geri kalam viicudung saph halde kalms, Kamping,

yemek atesini tutusturmakta olan kadinlarimmn yanmna kosmus.
Kadinlar mizragin basm Bladwa nin vilcudundan ¢lkarmaya
¢ahismuglar fakat mizrak o kadar Kisa verden Kinlmus ki bir tiiglil
mizrag tmmlym]amuﬁ. Bladwa’mn Yarasing duvduklan ke-
derden gézyaslan yanaklanndan sicim 21bi ak; }'{1!11'5;,13.
Nihayet Bladwa séyle demis: “se Yaramiyor. Cekip dy-
ruyorsunuz fakat mizragr viicudumdan cik

Agabeyim Hayalet Yilan'in oldugu sy OYuguna gitmelj ve

yere oturmaliyim. Ondan beni iyilestirme

Sii isteyecegim »
Hayalet Yilan'm evi olan sy Oyuguna giderkep k

de muzragyly
Yapugi igin cok

dramivorsunuz.

: : adinlan
ona eslik etmis. Oyuk ¢ok ama cok derinmis, Biiyiik b, kii.
tiik su oyugunun yanma diismis ve deligin yarig;n, kadar

uzanmis bir haldeymis.
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I | ' - . d . - -
yeri ghstermig. Bu gekilde kadinlar onun ii¢iineil ghﬁnurflftzi

hhﬂ _ N Yﬂ.lfsmda gﬁ'neccgini anlamislar. Sonra Bia'dwal; Hayalet Yi-
V' % Jan’in genis tiyld sirtina adimim atmus. Sular birden hareket-
h‘ lenmis ve Hayalet Yilan sirtinda Bladwa'yla girdahiﬁ .;;nagma

g inmig. Su Bladwa'nin g6zlerini kaplamis ve basiun tizerinde
N kapanmis. Bladwa tamamen ortadan kayboldugunda, suyun
hﬁm; yiizeyl bir kez daha sessiz ve ditmdiiz olmus.

Eﬂ Hayalet Yilan Bladwa'yi su deliginin dibindeki evine
0l Yanme by gotiirmils ve daha onceden hazirladi@i yumugak tily yagmmin
undap ples  lstiine yatirnig. Ardindan Yilan mizragt Bladwa'nin viicu-
ralms ki dundan ¢ikarmis, dilivle yarasim temizlemis ve sicak ve gii-
I WI vende tutmak icin Bladwa’'yi cepecevre sarmis. Ciinkii havu-

zun dibinde Bladwa’'ya dogru viizen ve onu isirmaya ¢aligan

o baska yilanlar da varmis. Fakat Hayalet Yilan onlarin Bladwa'ya
Jyor Cﬂ‘ dokunmalarina izin vermemis ve o iyilesinceye dek yarasim
uﬂm}“ﬁ, yalams, |
o E7. Ugiincii giiniin sonunda Bladwa goyle demig: “Artik
',M Karilarimin yanina, yuvama dénmeliyim.”
: Bladwa’nin iki yoggasi (hamm, es) bekleyip kiyidan su
kel _;i" deligini seyretmisler. Ugiincii giin suyun tekrar hﬂ]‘ﬂkﬂl?ﬂﬂdl—
% gini gérmiisler ve Hayalet Yilan Bladwa’y sirtinda bir kez



'ﬁmﬁ*m su oyugu hicbir va-
yecedi, yasaklanmw bir yer olmug,
an icen mlu:ﬁa kmnlﬂdm dliirmils. O yere ait biitjp
:ﬁ su"bmkmﬁs in kiyisina, Bladwa’mn karilaring
smak icin kiitiikten atladigi yere otlar serpmek zorun-
B@e;hu yasaya uymazlarsa Hayalet Yilan’1 kizdirr.
 lar ve sonrasinda da mutlaka hasta diisiip 6liirlermis.
~ Yool-burroo boora... biitiin bunlar ¢ok uzun zaman énce
olmus.




Kolguru ve Jindabirrbirr
Kii¢iik Giivercin ve Kuyruksallayan

Yamminga zamanlarninda kuzeyde iki kadin vasarms:
birt kiiciik Giivercin Kolguru digeri de Kuyruksallayan Jinda-
birrbirrmis. Beraber volculuk yaparlar, yolda kazmalanyla ma
(Yenilebilir bitkiler); meyve, tohum, kdkler ve yiyecek toplar
larmig. Kuyruksallayan daima Giivercin'den daha fazla yeni
lebilir bitki bulurmus. Avlanma yasasina gore yiyecek tople

yanlar bulduklan her sevi paylasmak zorundaymis; fakat Gi



nnnn

Yiirlirle iﬂﬂ Giivercin ona bakip "Kazm& ‘F“hutun

diye sorana kadar kazmasint unuttuguny fark etmeq,: '“w
Bunun {izerine Kuyruksallayan kamp yamlkl |

déniip kazma ¢ubugunu almus. My,
O uzaklaginca Tchooroo cahlann arasindap |

kayarak Gilivercin'in Kuyruksallayan’i bekledig; %-E‘ {

yere o
Yilan, Kuyruksallayan'in yoldasina katilmak icin ge:l

gereken yolun ortasina uzanip beklemeye koyulmus,

Kisa siire sonra Kuyruksallayan elinde kazm
gikagelmig. Bilyilkk Yilan Tchooroo’nun orada
riince korkuyla oldugu yerde kalakalms,

Giivercin yolun diger vanindan ° “Suradan gel!™ dive ba.
girmis ve Tchooroo’nun bagimi géstermis. Fakat lchmrc.,

llﬂn}re dogru hareket etmis ve Kuyruksallayan'in gecmesine
1ZIn vermemis.

Bunun iistiine Giivercin Tchooroo nun kuyrugunu g
tererek “Suradan gel!” demis. Fakat Tchooroo gerive dofn
gitmig ve Kuyruksallayan oradan da gecememis.

“Ustiinden atla!” "demis Giivercin fakat Kuyruksaliays
kogmaya basladigi anda Tchooroo dikilmis ki K uyruksallayas
yiiksege ziplayamasin.

“Altindan siirlinerek gec!™ demis bu sefer Giivereln 13L3-'

Kuyruksallayan bunu dener denemez Tchooroo yere diimd?
uzanmvermis.

: Y e qman§
Boylece Kuyruksallayan gegebilecegi higbir yol bulan®

4 '-"r‘-lhuguﬂi
yattigimy gg.







‘Winnini ve Kalbain
Emu ve Giivercin

Yamminga zaman]annd_a Emu Winniﬂi iirf: Giivergy
Kalbain iki adammis. Winnini ¢aliliklarda, l\;llh;u.l‘n 1S sahil.
de yasarnu§ ve birbirlerinin mliwmumj.-'tjnzl-,ilar-"H.ar glin cok
biiyiik bir kavga etmisler. Mlﬂ.i?klalrl‘:{ ll.l.ﬂllt;i[‘.l"lll‘.f:tﬂl'. lxalh.am
mizragina vatoz teli koymus. Winnini nin mizragumn da sivn
tagtan bir veu varmis. Winnini ayrica uzun bir yoong-gar
(mzrak) da tasiyormus. Kalbain’in bir muzrad yokmus tulvl'.u'.
gok giiclii bir koorili lanjisi (koorili agacindan yapilmis bir
bumerang) varmis.

Bu ikisi savasmislar da savasmislar. Kalbain bumerang
Winnini’ye firlatmis ve kollarini ortasindan kesmis. 1'-_11'.1.:5ur"=71
kanatlarimn kisa olmasinin ve ugamamalanmn sebeb! 52‘1“]
ouymus. Kalbain onunla alay etmis. “Bundan sonra d;iilj‘"
:.;}.'Fl_'dﬂ kosmak zorunda kalacaksm ama ben cok uzaklara ¥
bilecegim!” demis Winnini’ye.




o Yammlng:;l‘ zamanlarindan sonra i¢ bolgelerde yasayan
biitiin kara saclt insanlar kiyr kabilelerinin sarigin insanlarina
uzun zaman once Emu Winmm ile
131 gibi stirekli birbirleriyle savas-

diisman olmuslar ve ¢ok
Giivercin Kalbain’in yapl
mislar.



h 1) 3 . .
Ngannamurra’nin Sarkis;
Dag Kusunun Sarkis:

Kcll’]‘d_ii-] (¢ok uzun zaman Snce) adanain biv her oin i

bﬂ I|]]-IEI_ r - v L g g ] - i
gﬁfﬂm;v-}l [III:“!'[”'?-"'- BIr siiri hayvan avlar, onlar kampind
.I!. "":.q. TeY . O oy ML s . .
i S'. b‘n;mm aleg yakar, etleri pisitip yver ve uyurmus
a ] -I =l & = : -
B ot o ﬂ}1 gun dogarken sarki sévleven bir kadinimn ok
gelen sesiyle yyv: | i A
'yle uyanmig aver, Sarkinin sozler )

Iﬂ}-’]’l‘l]$

8
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 Sular parildar golgedeki taglarda,
Parildar golgedeki taglarda -
Bak nasil da parildivor su!

Bir kez daha etrafina bakmug fakat yine o kadin gre-

memis. Kampimndan sessizce aynlmis ve yakinindaki kiigiik
repenin iistiine ¢ikmug. $arki oradan daha yiksek sesle duyu-

luyormus. Yamagtaki bir oyugun éniinde bir yifin toprak
gormils. Oyuga yaklasmis ve bagirmus: “Oradaki kadin! Sar-
\ kim duyuyorum. Ne yapiyorsun sen?”

Cevap veren olmamyg fakat kadin sarky séylemeyi siir-
diiriiyormus. Aver oyugun iginde birinin haril haril ¢ahismak-
ta oldugunu duyabiliyormus. Siiriinerek yavas vavas lerlemis
ve sonunda gélgesi vurmus oyugun {istiine. Birden ses kesil-
mi§ ve yamacta kendisi i¢in bir barmak yapmakta olan Dag
Kusu Ngannamurra *Ngo, ngo, ngo!™ dive qigliklar atarak
disartya firlamas.

Aver arkasina doniip kagmus oradan. Epeyce kosmus. Av-
¢l gidince Negannamurra sark: séylemeye ve yuvasin yapma-
ya devam etmis.

, Bugiin hala yuvasmm kurarken dingin sarkisim soyle-

ﬁhi";; meye devam eder Okaliptus Kadin Ngannamurra.

Fr T L

| ,.:|_-I_._|'|_; s
(ah
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i

ve beyazlasirmis. Bunlan yaptiktan ““m
beyaz kﬁrkten sag l:rgntian, kol bantiay ﬁh“
nerler yaparmus ve bunlan kabile isanlarinmn gy, el g
_ ﬁﬁiﬁﬂ;&iﬂi_ﬁﬁlmlﬂfﬂﬁ_g yermis. : ;
Sansar_hep tilylerinden boyle giizel siigjer
\istivormus fakal ne zaman }fapmajl.*a kalksa YaPUI tiiylen {lﬂ‘.
sert ve diiz buluyormus. Sadece Ince wzun iplikler Yepabil.
yormus. Gittikge huysuzlagng ve bir giin Sican’l Kargilag,,
ginda ates degnegiyle ona saldirmus. Sigan da kengj alﬁs'&g}
negiyvle hemen karsihk vermis. Sert ve keskin da:helervuﬁ.
bilmek i¢in birbirlerinin etrafinda dénmeye baglamuslar.
Sican’m atey degnedi boonderung agacindanms; kalin, g
firdayan bir definckmis bu. Sansar’a évle giiclii vurmusg ki Sar
sar'in tiiyleri eskisinden iki kat daha sert ve diiz hale gelmis. Bue
dan dolayr Sansar artik uzun ince ipliklert bile vapamaz olmug
Eger Sansar da Sican’a bir boonderung degnegiyle v
saymi§ Sican’m kiirkii de onunki gibi sert ve diiz olurmu
(akat Sansar yanhislikla cline jaggal agacindan bir ale §
bugu .ﬂlmw Ve Sican’a bununla yurmus. Boylece Sigan
tityleri eskisinden dahg yumusak ve beyaz hale gelmis; ] .mem
Biitiin bunlardan sonra Sigan wombaya (kabile l}tSﬁﬂ{'ﬂ 'Sﬂm A
!EﬂFkﬂnden nasil sa¢ bandi, kol bandi ve kemer yapabileCets .

: S, . ! 1Y pel
o B0stermis, O giingen sonra insanlar bagka kiirkler de: ' |
My

| Yalmz sigan Kiirkiinii kullanr olmuslar. “l:::ﬂl

e O

x e S
: i} == B

"

g




SCIT ve dilz b o
likleri bile yapme
onderung ey
oibi sert ve dit®
al agacmdan piré
rus. Baylwe? Lengo ve Mandabulabula

Sahil Adami ve Oglu
¢
e}ﬂz .!'!3;‘ E@#
mbay? ¥ Yamminga zamanlar-ida Lengo bir Koojangooroo (sa-
» kﬂlﬂﬂriﬁﬂu‘-’ hil adami) imis. Bu adamm Mandabulabula adinda bir oglu

varmig. Mandabulabula akilh ve giiglii anlamma gelirmus.

85



yemek igin daha can
(da onlan yakalarmug. Lengo ayrica sahil *.,;ahan]“ :
nasil balik yakalayacaklanini da Sretmis. (), 18 M
_ _;i.-ﬁg;;gg._-wqmdunguniar {mesale) yapar ve gflf“ M '.
elen titrlii tE[r![i bahg: yakalamak icin Ianjigiﬂﬂ*{gul‘e ’ﬂ}m
imsala inermig: Walga-walga, somon hallklanhPf". %
‘eskinalar ve tadi gok giizel olan olan baska balkigy gy 0
| Lengo’nun balikgiligi 6grettigi gencler ﬂras1nﬁl ;'
-li.:enleri en huzh kavrayan oglu Mandabulabyls imis 1?%
bir adam n!da.l_gunda artik o da Lengo kadar 1yi bir ha‘hk::]h
Zaman gegmis, Lengo yaslanmis ve balik vakalamaya gy
oglunu gonderir olmus. Mandabulabula her gilin kampi
ayrll::r ve av nmuzraklarinin iistiinde bir siirii halela gen g
nermig. Getirdigi bahiklan da babasinin 8niine koyams
Lengo en iyi baliklan kendisine ayirir, siradaki en iyi balikle
| n da kabilesindeki kardeslerine ve dostlanna gonderinmis
/ Mandahuiabuia’ya Ise yalmzca kiiciik, kileikh olanlan bi
" kirmus.

Sahil insanlarinin yasalarina gore, erkekligin biitdn s
navlarindan geemis Mandabulabula gibi yetiskin erkeklc
yaka‘Iadiklan baliklardan istediklerini yeme hakking sahp
lermis. Mandabulabula bunun bilincindeymis fakat huhasflﬂ
fFl'm sevgisinden ve saygisindan uzun zamandir Leo& z
et ediyormus ve yakalayip getirdigi baliklarm yain? i
ve kilgikli olanlarin, aldiginda gikayet etmiyormus:

J.

3
1‘ | il
Ii'_;-j"“




‘Mandabulabula cevap vermesinas 1o CooMmS.
T ermeyince Lengo bir muzrak
‘da ﬂgklﬂhk iginde oglunun kendini bir $im.¥¢g:mf g:.- |
 zin ortasinda kayboldugunu gérmils; Mizrag: \'ﬂ'}’érde:l:' i _dl;_ .
@a‘; da]lanyla onu durdurmaya galismig fakat Mandabulabula
goktan uzaklara gitmis.
Bunun iizerine Mapdabuiabula kirmizi bir tasa doniis-
miis ve Broome’un kuzyinde, Wallaning yakinlarindaki sahi-
'1 lin yaninda yerin altina girmig. O giinden beri bu yer sahil
insanlan tarafindan Mandabulabula-goor (Mandabulabula’mn
topraga dontstigu yer) olarak bilinir. Boylece Lengo {izintd
icinde 6grenmis ki, yash adamlar, ogullanmn yetiskin birer
erkek olunca yakaladiklart baliklardan hakki olant almalarina

engel olmamalidir.

o T g i .-:'l.-_f':l e L
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aular, emular, vombatl v

k pek gok agac, okaliptug, mi iy,

tes . ity e a Arfieas bitki
Jarn ve venilebilecek bir siirii Qi
dkler

o,

er giin ava gikarken kanst Culluk otlar, k

.'-T

karnealar, Kertenkeleler ve diger KUGik hayyanjqy 0"

" Sahi ?ef:'-m“k UZun zaman 'rf’uria Suyu’nda m}ll_lu e
. e Fakat bir giin $ahin rEl‘I:'lLI eiviamak‘ Igin gog
-"!‘_-- a gittigi bir sirada, Akasya Lu;_u Koongara, Cullyk
yemek atesiyle ilgilenirken kampa gelmis. Akasya kugy (y.
4 Rares: yvapmak icin yaninda gotiirmiis. Akasya Ky.
su'nun Qulluk’u gétiirdiigiini gorenler sadece Sahin’in ames-
~ lan Kaanga (kargalar) imis; fakat onu durdurmak icin hichir
- §ey Yapmamuslar.

~ Daha sonra Sahin avdan ¢
miis. Kampi bog bulmus, iistelik
Biitiin kamp aramu§ fakat Cully
Akasya Kusu'nun Culluk’u ggtii
fark Eﬂ.ﬂi} Sahin bunlamn Akasya Kusu’na ait oldugunu an-
!ann;ve izlerin giineye dogru gittigini gérmiis.
) $—-3th ﬁﬂ(e_ iginde “Onlan takip edecegim, Akasya Ki-
;_nu ﬁldﬂr&egm ve Culluk’u onun kendisini kagirmasiné
‘ ??fdjg’,"}‘“ bir giize] dovecegim” diye bagirmg. Sonr
I estimmek ve ony dana aliclii ve sert hale &

linde biiyiik bir emuyla din-
atesteki kiiller de sogukmus,
k’u higbir yerde bulamans.
riirken biraktig ayak izlerin




Oy ' B 1 onra Sahin, Akasya Kusu ile Culluk’un pegine diigmily.
getiren Oymus ve gokyiiziinden su indirebiliyormus. Akasya
[{usu’ﬂ“ﬁ izlerini takip ettikge batidaki biitiin biiyiik yagmur
pulutlanm bir araya toplamig. Bulutlar Sahin i¢in yagmur
yagdirmak lizere hizla gelmisler. Sahin bir ¢irpida Akasya
Kusw’nun Culluk’u kagirdifn yere, Koorjilla’ya giden yag-

mur bulutlarmin arasina dalmis.
Bu arada Akasya Kusu ¢okian kendi evine Koorijilla’ya

ulasmis. Akasya Kusu'nun zaten bir karsi varmig ve ismi

Bevaz Kakatu Yanguna imig. Fakat Akasya Kusu ile Kakatu

hi¢ anlasamazmig. Clinkii Kakatu barinagim hep yiiksek, yap-
rakl yerlerde yapmak istermig. Akasya Kusu ise tagh yerler-
deki oyuk zeminlerde yasamak istermis. Culluk da yuvasim tash
yerlerde yapmaw: sevdiginden Akasya Kusu onu Kakuta’dan
daha gok sevmis.

Akasya Kusu Koorijilla’ya varir varmaz derin bir ¢ukur
kazip igine girmis. Culluk’u da arkasindan siiriiklemis. Boy-
lece eger onlar uyurken Sahin gelip yuvaya girerse Culluk
tistte olacak ve ilk o mizraklanacaknns. Bu da kendisme kagma
yanst verebilirmis.

Akasva Kusu ¢ok gegmeden $ahin’in gékyiiziinde top-
layip getirdigi yagmur bulutlanmn yaklagmakta oldugunu
g0rmiis, “Korkung bir yagmur geliyor!” demis. Kisa siire iginde




g ot S

jere gotiirmil fakat yagmur bulutlary orda dy Onlgy
takip etmis. Bunun {izerine. Waldhabbi’den Kureengapps .
gitmisler; ne var ki yagmur hala peslerindeymis. Gegtiyge
yollarin hepsini su iginde birakiyormus. :
Akasya Kusu ile Culluk ¢ok yorulmuslar ve dinlengly;_
lecekleri hicbir yer yok gibi goriinliyormus. Sonunda Kureey,
gﬁbﬁf?dg bityiik bir kayaya oturmuslar. Burada Sahin yol hg.
‘yunca batidan getirdigi yagmur bulutlarindan ¢ikip gelmig,
Akasya Kusu’nu alasag: edip onu mizraklamis, Bugiin Kyre.
engabbi’deki o biiytik kaya Akasya Kusu’nun kanimn aktig
yeri gosterir ve kaya onun ayak 1zleriyle isaretlenmistir.
Sonra Sahin, Culluk’y Yuria'ya, yu
Alayer kargalar Sahin’in karisin buldug i
migler. Yuria’da Sahin degnegini Culluk’a dyle sert vurmus ki
karist “Weeloo! Weeloo!” diye qighklar atmus. Culluklar I1ste bu
Yiizden hep boyle cighklar atar,

Yool-burroo boora... Biitiin bun]
ce olmus,

ar ¢ok uzun zaman §n-




Wwallee i¢in Avlanan Jandular
Aver Kadinlar

arinda., Biiyiik Avustralya Korfezi'nde
kendi baslarina yagayan bir
Kabilelerin yasasina gore

yamminga zamanl
bulunan Yardagurra adli bir yerde

jandu (kadinlar) kabilesi varmis.
iadmlar ve erkekler ayri degll beraber yasamal ve erkekler

her giin wallee (et) avlarken kadinlar da mai (bitki) toplama-

liymus. Fakat bu kadinlar yasaya uymamuslar. Tek baslarina
yasamakla kalmamis her gun erkeklerin kullandiklar silah-
larla ava ¢ikmuglar. Mizraklar, mizrak firlaticilan ve av bigak-
lart tastyorlarnus. Erkekler gibi kangurulan izleyip mizrakliyor,
diizliiklerde emu avliyorlarmis.

Goreyi yasayl korumak olan Bl yiik Yil
kadinlan yasam bicimleri yiiziinden azarlamg. Onlara §oyle
demis; “Wallee avina gikmamaliSiniz. Bu erkeklerin 151. Ma
toplamahisiniz. Kadinlarn isi budur ve av yasasi bunu sdyler.”

an Tchooroo bu



‘AKAl KE 5=='3.-.'|: . m%l&': .
zamank f,gﬂﬁ wa mhnayn dwmn mﬂﬂr Tchoorpg |

0z lemediklerini goriince ¢ok Sfkelenmis ve biltiin
15 1T }idd: joonooya (akkarinca yuvalart) ¢evirmis, Simd
g a'da duran biitiin uzun, tepeli akkarinca Yuvalar
amim gazaman]annda yasamis, yasaya kars: geldikleri i ¢in

‘ ﬁe Biiyiik Yilan Tchooroo tarafindan cezalandinilmis olap
“avel kadinlardir.
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 Joord bir janduymus (kadm) ve iki oghu varmus. Ogullan her git
escli sigan ve baska hayvanlar aviamak icin galilara giderler
ve avlarmi eve getirirleriais. Sonra da annelerinin yiyebilecefi

kadarini ona verirlermis.
Karabatak da her giin kékler, bogiirtlenler ve baska bit-

kiler toplamaya, bardi ve kertenkele gibi kiigiik hayvanlar
bulmaya gitmeliymis. Bir kadin oldugundan bunlar yapmass
gerekirmis fakat Karabatak ¢ok sisman ve tembelmis. Ogulla-
nna her giin hemen kampin éniinden topladigi nyell-guru ve
ngar-ran (beyaz karinca ile karinca yumurtasi) disinda hi¢ bir

vermezmis. Kisa bir mesafe gider ve bin-jinini (agag ka-
rurmus; ¢iinkii bunlan

T

e 1
El

1%

e
Eu}éunﬁan yapilmis tas) bunlarla doldu
ele gecirmek ¢ok kolaymus. Avladiklar sican, valabi (ufak
kanguru) veya iguana ile eve donen ogullar annelerinin {asm-
da her giin aym yemekleri opriirlermis: beyaz karnca ve ka-
rnca yumurtalari. Annelerinin zahmet edip buldugu her sey
bunlardan ibaretmis. En sonunda karinca ve karinca yumurta-
s1 yemekten bikan ogullar annelerinin tasinda ne var ne yoksa

hepsini atese savurmuslar. Karincalar ve yumurtalari ategte

catir catir yanmis.
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- Biiyik oglan kardesine soyle demiy: “Hadi annemy,
' dll’ﬂllm gﬂnkﬁ kabilenin yasasina uymuyor ve ﬁim
- uygun yemekler vermiyor. Bize berbat beyaz karincalai,
- kaninca yumurtalan diginda bir sey vermiyor. Oysa biz g,
~ hep etin iyisini getirip adilce paylasiyoruz.”
~ Karabatak ogullarinin kendisine dogru geldiklerini gs.
riince akillarindan gegeni anlamig. “Onlara uyeun yemek ver-
medigim i¢in beni cezalandiracaklar” diye diistinmiis. Kazma-
s kavramis ve ogullan yaklasir yaklasmaz onlara vurmaya
baglamis. Bunun istiine iki ogul da ates degneklerini almuslar
ve annelerinin sirtina vurmuslar. [ste bu yiizden Karabatak kusa
doniistiigii giin siyvah bir sirts olmus. “Joord-Joord! Joord-
Joord!™ diye aglarmis hep bu kus uzaklara ucarken.

Ogullan eve 1yi et getirirken anneleri de giizel yivecek-
ler toplamalidir; kabilenin yasasi boyledir.



Ngannamurra, Milbarli ve Yoongga
Dag Kusu, Kisa Kuyruklu [guana ve Uzun Kuyruklu Iguana

Cok eskiden Dhoogorr zamaninda (Diiszamani) Dag Ku-
su Neannamurra bir erkekmig. Kuzeye dogru gidiyormus ve
bir takim kum tepecikleri arasimda mallee ve spinifekslerle (A-
vustralya’da vetisen cal tiirleri) ile kaph bir diizlige gelmis.

“Burasi benim yerim olacak™ diye diigunmus. “Kumun
sertligi yiiriimek igin ¢ok uygun.”

Orada bir barinak insa etmig. Sonra etrafina bakmig ve hic
su olmadiimi gérmiis. Kendi kendine “Burada bir su oyugu

Yapacagim” demis.
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gwabba (mi i
~ Bir stire sonra kisa kuyruklu lguana Milbarli ile .
- kuyruklu Iguana Yoongga Dag Kusu'nun izinj takip iy
kuzeye gelmigler. Bu iicii eski arkadaslarmis. Millyg; ile
Yoongga, Dag Kusu'nun kampin; kurdugu yere geldikler
soyle demisler; “Daha gok su Oyugu yapacagiz biylece burg.
‘da hep bol su olacak.”

Sonra Milbarl; bumerangm; firlatmis ve ikinei bir 51
Oyugu agmis; aym sevi Yoongga da yapmig ve ligiineii bir oyuk
agilivermi. Bunun iizerine Dag Rusu soyle demis: “Sizler
benim yoldaslarimsiniz. Birbirimizle hi¢ savasmayacafiz ve

birbirimizi avlamayacagz. Kamplarimizi da hep birbirimize
yakmn kuracagiz.”

Bugiin, Dag Kusu Ngannamurra yuvasim yumusak kum
icinde nereye yaparsa yapsin hemen yanibasina da kisa kuy-
ruklu Iguema Milbarli ile uzun kuyruklu Iguana Yoongga yuvala-
rni kurarlar.
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Kweenda, Kwidderuk ve Wata
Bandikot (Bilylik Avustralya IFaresi), Sahin ve Kdmru

Cok eskiden Nyitting zamanlannda yoongar (veryliziinde
yagayan erkekler ve kadinlar) atese thip degilmisg. Her Lzun
sofuktan fir tir titrer, pisirecek atesleri olmadigindan etlerini
gig ¢id verlermis. Yagmurlu mevsimierde g,ﬁk}fi'u{.ﬁndun 50-
guk sular vagdifinda, dallardan yvaptiklan barinaklara sigimir
ve gilnesin onlar 1sitip kurutacagl giinlert beklerlermis.

Atese sahip olan birt varmus ve o da Bilyiik Fare Kweenda
imis. Fakat cok kurnaz ve acggdzlii biriymis ve biltiin atesi
kendine saklanmmis. Insanlanin atesinden almasina 12in vermezmis.
Her giin ava giderken atesi kuyrugunun altinda tasirmms,

Insanlar “Atesinden biraz ver; atesini bizimle paylas!”
diye yalvarirlarmis ona. Fakat Kweenda hep stiyle cevap ve-
rirmis: “Ne atesi? Bende ates falan yok.”

Bu cevap insanlar gok 6fkelendirirmis ¢linkii kuyrugiu-
nun altinda parlayan atesi gérebiliyorlarmis.

Bir giin Sahin Kwidderuk ile kuzeni Kumru Wata ko-
Musmak 1¢in oturmuslar.



.

Kwidderuk “Kweenda'dan atesi almaliyyy, Bﬁqu;;t
Sneanlar isimabilir’” demis. Konugurken titriyormug,
* Wata onaylamus: “Evet atesi Kweenda'dan almgly,
'Bévlece insanlar yiyeceklerini pigirebilir. :
~ Spnunda ikisi birden sdyle demig: “Kweenda'ya gide.
Jim ve ondan bize vermesi 1gin bir parca ates isteyelim”
- Bunun iistiine Kweenda'nin yuvasina gitmisler. Kweends
geldiklerini g6rmiis ve onlar yak lastigs sirada atesi kuyrugun
‘saklayip sakallarini temizlemeye baglamis. Et pisirmekteymis ok
e ocaktan giizel kokular geliyormug. Akillarna o giln yedik- s OGS €
BNen ¢ig et gelen Kwidderuk ile Wata’nin &fkesi daha da bie
yuimiis. Gelip Kweenda'min yanina oturmuslar.
Atesinden bize biraz ver Kweenda™ demisler. Ve sarky g
B Kweenda sakalini temizlemeye devam etmig. Sonra da Emﬁan bisy
“Bende ates yok™ demis. Z@ﬂuﬁk bir ¢
—— - Ak s [
Fakal biitiin bunlar olurken, Kwidderuk ile Watd &3 ";::mﬁﬁlalﬁ
guguntn altinda parlayan atesi gdrebiliyorlarmis. ¥ E’{Iu;m
L : , 3 g b efyie
3 Sonra oradan biraz uzaklasmiglar ve Kwidderuk w'_,”,
demie: : : - = oue aesed '
iemig; “Bir daha ondan istemeyecegiz. Kurnazhgl ve ok |
Mgtnd cezalandirmak igin atesi ondan alacagiz. &
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e Uy, N e onu denizin ucuna itince yiksek sesle bagms:
t U% H—".—Hmmﬂ atesimi a1l Ategimi al!” Tam Kwidderuk ile
gy Mg 7 AT bir kez daba denize iterken Kweenda atesini amcas)

' Die; Hb% I ::;?:]'d am’a firlatmig. Fakat kiigilk bir kivilerm Wata'min saka-
l"l' E}rebuh.u “ ' l d&s.m[]s. ve sakal yanniayd hﬁ.‘ilﬂﬂ'll%

e dfm, i [ Kwidderuk ile Wata olup bitenden gok memnun kal-
b:r D . ‘K'ﬁ mslar. Aceleyle peldiklert yola geri ‘dﬁnmﬂg!er ve kablic_, mn-
‘Wﬁﬂq tes bulabilsin diye geclikleri her agaca

o 4 sanjan her zaman &
; -h“ﬁ]pd E’ﬁ' Wata'min futusan sakalindan ates biraknmglar. Mt:s.nlzlelre. _imn-
;-'i:uﬂg § ysinlara, jamwood ve blackboylara atesten serpistirmusgler.

hat-,.-'::l-mf%s Jarrah ile mahoganylere ise gok az koymuglar.

i ’-;‘.E.-?-E;: [nsanlar agaclarda yanan atesi ve yitkseklere gikan du-
U5 Alillsnggoge, manlan goriince ¢ok gwabba gwabba (mutiu) i L
ala mn Gfles g ederek ve sarki soyleyerek agaglara kosmuslar. 'Y
Ofurmuslic "Waia ve I{u'f'tldm'l!k atesi aldilar! Atege bakin! Alese
A bakin!™ diye sarki sGylemisler.
sends -u{*T'—".‘fﬁ Bundan hoyle yemeklerini pigirebilmigler ve soguk

ot A s IIHH'."-‘."H'ﬂI"dLi hi]’ Eilll'l'f.l l'lil." fi.1|'l.i‘l'l"li.’l'ﬁ'|-‘:*‘|':-'|- E‘:HH silrede tizenn-

de'gok ates olan agaclarin daha 1yi vandigim ve iy1 kil birak-
e Wt kesfetmisler, Az atesi olanlarsa daha yavas yamp sade-

.I{Irfjmn‘ |.' X I

!
. Uk

: !,_|l'!l-wr ﬁ ‘
e VE le IHm]L':i]iL lamwood, bluckboy, jarrah ve mahogany Avustralva kistasina
huﬂl-" F‘{ SZgU agag tirkeridir. Bu simlerin Tirkge'de karsih olmadi®y igin orijinal
i) metindeki haling korumays uygun bulduk (C.N),
Jjj{*l& o -
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: fﬁsanlarl{mddm.lk ile Wata igin bir corroboree (dans.
' @namﬂzﬂ{h geleneksel Aborjin toplanmasi) yapmuslar. Eﬁy_

| le gocuklart ve cocuklarin da gocuklari atesi ilk olarak
| 3_"f' 13?-111 getirdigini hep hatirlayabilecekmis.




Ngalloogoo ve Koobijet
Beyaz Kakatu ile Ardigkusu

Nyitting zamanlarinda (¢ok eskiden ¢ok sopuk glinler-
de) deniz kenarinda bir yerde bilylik bir magara I¢inde yasa-
yan ve insan yiyen bir Janga Dwerda (hayalet dingolar) siirii-
SU varmis. Her sabah insan avlamak icin magaradan cikar-
larmis. Her aksam da avlariyla geri dénerlermis. Avlan gevre
llkelerde yasayan sahil insanlan veya nehir insanlartymus,
AV efier yash bir adamsa yagh dingolar onu genelerinde tasir-
larmis; geng bir adamsa, onu geng avel dingolar tasirmus.

Sahil insanlari ve nehir insanlar yabani dingolardan
¢ok korkarlarmis. Kendilerini 1sitmak veya yemek pisirmek

[ ]

I¢in ates yakmaya cesaret edemezlermis. Ciinkii dingolar ate-



ﬁlﬂﬁ]mti!h?]*z‘ Bévlelikle insaniy e, |
ye yemeklerini pigirebilmek igin ates yakabilifjer » ey |
~ =pogru” demis Ardigkusu, “yarin sabah erkendey

et dingolann yagadif1 bilyiik magamya gidelim ve hcj: i;'-'.'l"}_.._; v bm
W snce onlar gen-ga-gen (bir bir) yakalayalyy, Qgh:l P

kﬁw':ih __d;... snin ;-_ﬂk dar bir gegidi var ve ancak teker teker ﬂ' .
kabilirler.”

Ardigkusu bunlar ¢ok kendinden emin ve cesur bir gp.
kilde soylemis fakat aslinda hayalet dingolardan ok korky.
‘vormus. Beyaz Kakatu’ya ne kadar ¢cok korkty gunu sdyleme ,ank'lmm'
1stememis. st dingota

Ertesi sabah tam safak sSkerken Bevaz Kakatu ile Ar- ’ﬂw B
dickugu, hayalet dingolarin yasadigi biiylik magaraya gitmis. By Kalkatu
ler. Beyaz Kakatu magaranin ¢ikis deliginin yanbaginds | S8} Olmus

bekliyormus. Ardickusu ise korkudan titremekteymis. Beyz vaz
Kakatu'nun yaninda durmaya cesaret edemiyormus. Gidp W mizkl
vakimindaki bir agacin fist dallarina konmus. Dingolarn gik- Mh'mnnman
masmi bekleyen Beyaz Kakatu magarayr izlemekle Ok %B%'a}
mesgulmiis kj Ardigkusu’nun uzaklastigin fark ulmcmisbﬁe. | ﬂm

Sonunda burnuny magaramn digina uzatan 1K dmL{” H‘% ‘5\%1‘,{
80riinmils. Beyaz Kakaty onu gériir gérmez ileri atimy "1'; W %bf
‘ dﬂ"’ﬂlk (degnek) ile hemen burnuna vurmus. T”lf wmi.n N 4
dingoyy Oldiirmils ve gabucak kenara atnus. Bu sekilde £° ﬁ% ~




"' Beyaz Kakatu pesinden magaraya
gy * ragmen onu bulamanus. 151:{:

! ere bakmasina |
‘hjf;yede tiikenmemis. Ciinkii Beyaz Kakatu

Jiagoli™ T L rebilseymis geriye hi¢ dingo kalmayacaknus.
R bunlar olurken Ardickusu korkudan titreye titre-
L n dallarinda beklemis ve Beyaz Kakatu'nun tek tek
o $ldidriistini izlemis. Oyle gok titriyormus Ki agag
anki guglil bir riizgar esiyormus gib sallamyormus. Kenara
" wmlan onca &1l dingoyu gérmesine ragmen Bevaz Kakatu’nun
a inip yardim etmeye korkuyormus.

* Beyaz Kakatu biitiin Hayalet Dingolan Sldiirdiigil 1¢in
kendinden ¢ok memnunmus. Yol bovunca “jitti-jitti-jitti”

ﬂs;ir bir se. dive sarki soyleyerek gururla kardegleri ve amcalarimin, sahil
rgﬁyt}';hl« ﬁsaﬂ!an_yla nehir il'hsalﬂan'{llar['l !q:a.nwpln‘rmu gn:lr.m:_a. 'L'_iilligi. h.u]j
ek kampta insanlara sunlan sGvlenmg: “Kardeglerim, ateslerinizi
0 o Eg:tiljn ve ';femel::lcrim?.i -Di?é.i.rin.'. E'ﬁnkii bir disi dingo disinda
s n'hayalet dingolan éldiirdim.
4 giing- Bevaz Kakatu'nun sézlerini igiten herkes yiirekten goort
11basinda gwab (mutlu) olmus. Sarkilar esliginde dans ederek, sarkilar
. Beyaz sbyleyerek Beyaz Kakatu ve Ardigkugu 1¢in bir corroboree
. Gidip (dansh ve miizikli gelencksel Aborjin toplanmasi) yapmislar.
rin gk Cocuklarma onlan hayalet dingolardan kurtaran kiigiik kar-
e Oyle desleri Beyaz Kakatu ile Ardigkusu’nu asla sldiirmemelerini
$ hile. tembih etmisler. O zamandan sonra Beyaz Kakatu ile Ardig-
dingo kusu’nun cr:rrmhcarf:tj:si onlarin hayalet dingolann magarasma
15 V€ giltigi zamanda yam her sabah giines dug:'ark::n ?'apllmw. Bu
l‘fbﬁa dans insanlara Beyaz Karlilatg;il:luﬁn u;san yiyen dingolan deg-
= negiyle nasil tek tek Sldirdu anlatirmis.




Badhu-Wudha ve Kurulba
Saglak ve Solak

Dhoogoorr zamanlarimda (] is:;
ralya Korfezi'nde Willilamb imsanlan koi
mis. Kuzeyde rasayan Sahin Walia. kanst ve iki oglu onann
dii$mam}fm|;::. sahin ne Zaman Willilambs Kamp
mina gelse yiksek sesle b
kabileden bir cocuk

unan). Blviik Avust-

III
U1 i”'.Eu' j-..1jlh.-..]

armin _\-ﬂi?'

]
girirmis ve her bagirmasinda 0@
Olirmily. Bazen de Sahin sandal agaci
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i Wardayn (WHLEIamE 32K asindan ok
| -,;'I': & sl laf k_ln]_lrsa gﬁkyﬂ-zu hﬂﬁla-

gOKYRET il :

']mﬁ':" ol el bogar ve bitin cenhlart®
R *f‘."""’"{nglﬁii orde iki bityitk kardes yasarmis; saglak
0ok = Kurulba. Bunlar yeryiiziinde dolagan

N dka ile solak S
.Wﬂudhﬂ o' bagrarak ve dallari kirarak Willilambi
mnmm:?.nasﬂ sldiirdigini gorince gok tiztilmisler.
agiw;ﬂ otin Badhu-Wudha, Willilambi suyunun yanina otur-

. WLr 1_1' JF . r
e Labile halkina soyle demis: “Kardesim Kurulba ve
hefKﬁrtﬂl Walja' 1, karisim ve ikl oglunu dldiirecegiz. Sonra
da size nasil iyi ve sert muzraklar yapacagumzi Ogretecegiz.
Boylece ileride diismanlarimizla savasabileceksiniz.

Badhu-Wudha ile Kurulba'nmin gok giiglil, sert ve piiriiz-
siz sipsivri uglart olan mizraklan varmus.

Iki kardes kuzeyden cok gliclii bir riizgar estirmisler ve
riizgar diizliife dogru gelirken gokyiiziine uzanan biiviik a-
faclann yaminda biiyiik bir ates yaknuslar, Ates yanarken
yakinlardaki agaglara saklanmislar,

Ku‘ : i 'H ¥ Y @ ¥ - £ 5 3 s
- ik:ﬁcylnmgmyi:a gelen karanlik beraberinde Sahin'i.
_ blyik toglunu da agaglarn altindaki o
) Hﬂ*%a; 2 “ﬂfﬂllarml arkalanna kivinp

i it : Dnlln PpLAREE 1 1— [ M ]
AL g -. S U ngannain” (Evim benim) demis Kartal
hra Sahin, karisi ve iki oolu vi B '
e . St yiyecek bir seyler b
AAESLE pisirip yemigler, ¥2JICT byl

i ‘ Ard aBnclar
kgﬂ’ﬁ;;;ﬁ"}’ “rasinda kendilerin; saklamislar, ndan agaclarin yapraklar

Kar-
yere siiriiklemis, Orada
hep birlikte oturmuslar,



anist ve gocuklanna bakmak igiy 1 B
1-Wudha onlart da Sldirmiis. Sah
n adi Cooilgamba imis ve kemikleyi bugiin 1
mundo’da goriilen kayalara doniismiis. 9
- Sonra Badhu-Wudha _tle Kurulba, Willilamp; etraf;
verden bir siiril sert govdeli agaglar ¢ikarnuglar, gy, afia ?ﬁ&
dan odun elde etmisler ve Willilambi crkeklering naﬂf;‘
J .' f;mgjﬂar ve mizrak ﬂt‘lﬂllullﬂf‘ yapacakl_anm BTeimigle

“Amik hig kinlmayacak mzraklarimz var ye bundag
sonra Sahin’den korkmamza gerek yok™ demis ik kardes
 kabile halkina.
- Willilambi1 erkekleri cok mutlu olmuslar ve ¢ ritnden
i _ﬂm kendilerini avlamaya gelen diismanlanm oldiirebilmisler

Kisa siirede kabilede erginleme térenlerine katlacak ve e-

kekligin sirlarini 6grenecek oglan sayisi yeniden artms.

Iki hayalet birader Badhu-Wudha ve Kurulba. Willilambi'y
! ﬁf} korkudan kurtardiktan sonra beraber gokyiiziine yiksek
misler. Orada, Dhoogoorr zamailarindan beri oturuyorlams
- Veuzun beyaz bulutlara benziyorlarms: Badhu-Wudha bir yan
' dﬂ’ Kurulba diger yanda. Ne zaman yash bir Willilambt erke
- Bl 0lse Badhu-Wudha ony sag eliyle gekip yukan alimi§; ¥
ge 4aman bir Willilambi kadun; veya gocugu dlse Kurlo?
| Susol eliyle gekip yukary alirmus.

nlerip mdlhm_h |:‘




i Mizrak

il : Dogan
Jallingmur: Pelikan
Jandu: Kadin

Janga: Hayalet
Jiddi Joonoo: Akkarinca Yuvas

Jindabirrbirr: Kuyruksallayan kusu
Joogajooga: Kuzey Gilvercini

Joord-Joord: Karabatak

Jooteeteh: Sansar

Kaanga: Karga

Kallee-gooroo: Boga bogiirten: 20 ecm uzunlugunda 3 cm
genisliginde bir tahta pargasidir, Ucu deliktir, icerisinden bir
p gegurilir. Boylece o ip dondiiriildigiinde gok gilirlemesine
Veya boga bogiirmesine benzer bir ses gikarr,

Karraja: Cok uzun zaman énce
Karrgain: Mavi Giivercin



M. a s leeb:hr bitkiler. tohumlar ve kékler
i Calidan yapilmis yuva, ev, barinak
aﬂu Ay

Mtraurnﬂ Biivii, sihir
Mn!gnr Gokgiiriiltiisi biiviisii

Murdur; Kirmiz Kil

Ngalloogoo: Beyaz Kakatu
Ngangaru: Glines

Egannamurra: Avustralya Dag Kusu
Ngar-ran: Karinca yumurtas)
Negarri: Calilara musallat olan hayaletler
Nimbal: Ayak

Ntuunamnn Erkek cocuk
Nyell-guru Beyaz karinca

Doba: Ari yumurtas:

'ﬂr- Cahhk

a: Komiir

n: Deniz




‘Wardu: Vombat
warragunna: Avustralya Sahini
Wata: Kumru

Weeloo: Culluk

Wej: Emu

Woggal: Yilan

Womba: Adamlar, kabile adamlan
Yogga: Zevcee, €3

Yongar: Halk, insan toplulugu
Yoong-gara: Bir tlir mizrak
Yoongar: Yeryiiziinde yagayan tiim insanlar

Ates degnekleri: Yaklagik 60 cm uzunlugu ve 1 cm ¢apinda,
tepesi kirmizi tanelerle kaph iki degnek. Kirmizi atesi temsil
eder. Taneleri bir arada tutmak icin balmumu kullamhr. Te-

pesinin etrafi bir yaprakla sarilidir.
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N
i le gece, gliniin avi ?‘*fatﬂ'"ﬁﬁ!'lmﬂa ve aksam -.f
- Yendiginde, Kabbarii defterini ve katemini alip asaiya, Aborjin T
hmplna gider, cadirinin altinda atesin basina oturur ve ﬁﬁt
yildizlar) altinda yash erkeklerin anlattigi hikayeleri dinterdi,
Bu folklor hazinesini kesfetmek biyiileyici bir isti, Bunlar,
olaganiistii ve hayal giicu yliksek bir halkin kiiltiiriing temsil
eden harikulade masallardir.

Biitln eski inanc ve mitlerde oldugu gibi, bu masallarda
yalniz eglenmek icin anlatilan hikayelerden ¢ok daha fazlasin
icerir. Bir halkin, Aborjin insanlarinin, sézlii kiltirtnl temsil
ederler; inanclarini, geleneklerini ve tarihini.

Bu kitapta anlatilan masallar Aborjinlerin Dlszamani'na
uzanir. Diszamani, ruhani totem varliklarin yaradilisa bicim
verd:5° itk insanlarin yeryiiziinde ortaya ciktigi ve insanlarin

totery s alarimin yeryuzunde bulundugu kutsal bir dénemdir.

Diszamani, Aborjin dilinde Yamminga, Dhoogoorr ya da
Nyitting zamanlari olarak kullanilir. Yamminga zamanlarindan,
insanlarin olimu henuz bilmedigi zaman olarak bahsedilir.
Nyitting zamanlarini, insanlarin atesi heniiz kullanarn_adtﬁr_
ve bu yuzden soguktan titreyip eti ¢ig yedikleri cok soguk bir
donem olarak anlatir.



